
Magyar apa! �eresi-e fiad a Trejúton Csaba ki.rályfi vagy honfoglaló Ár
pád lova patJkójának a 1l1yomált? 

Magyar anya! Tud.../e négy folyóval, hármas halommal, kettös ilrereszt-
tel magyar címert hímezIlii a l,ányod? 

" 
. 
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Magyar tömegsir a harc után 
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CSEN DÖ R-N IP R-A 
Arcképek - A csendőr 

Amikor valami őszintén szépet szeretnék írni, olYa!I1!kor i-rígYllem a !köl
tőket, akik tudnak a szép :szavakkal bánni. így v;agyok most is, a mi:Jwr a 
nyugati -emig,r:áció egyik markáns férlias egyéniségéről, a csendörrol 1rel
lene az aTcképe.t megrajzolni. Nincs a Irokonságomban csendőr, nem is köt 
hozzájuk semmi érdek, csak az a tudat, hogy a csendőrség volt a magyar 
falu biztonságának, csendjének őre és ezt a feladatát mindig férfiasan, 
bátran telj.es ítette. És hozzá t,ehetjük azt is, hogy la nyugatos emig'ráció 
csoportjai közül éppen a csendőrség volt az, almelyet a ránkerőszakolt 

új  világ legi-nkább igyekezett ferde szinben bemutatni, sárba rántani. 
(MHyen fontos lenne, ha valaki a csendőr Írók -közül könyvben vagy ellik
s orozatban bemutatná a magyar csendőr nemes alrcképét.) 

Legelső ta,lálkozásOlll1 a ma,gyar csendőrrel még gyermekko,romban. volt, 
amikor a csehek megszállták ,a Felvitlék,et. Akkor már nem volt ott csend
ör, csak az emléke. A mi kis Iszlovák fa,lunkban 'nagyon jámbor, vallásos 
és szorga'lmas nép la!kott. Egy kis gy;engéjük volt, hogy vasárna'P délu

tánonként a kocsmában néha fejükibe szálh a nagyon erős borovic� és 
i lyenkocr- v erek'edés -is volt. Már a cseh megszállás alatt ofutént, hogy 

Lovascsendör 7Jászlóalj dfs2menete 
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egyik vasárnap szintén összekaptak és a kocsmáros áthívta a cS€h őrsé
get, a cetniket, de a l�yek őt .is az udvar porába fektették. Akkor a 
kocsmáros áthívta a másdk cetn.i�et i s  segítségíÜI, de azt ajálIllotta neki, 
hogy a tányérsapka helyett ,az őrszoba szekrényéből az ottma,radt kakas

to1las kalapot tegye a fejére. Amikor ezzel megjelent a kocsmáhan, a le

gények nyomban lehiggadtak �s sfzép sorbatn leültek megint az asztal mel

lé. Hogy pontosan Lgy történt-e, nem tudom, de így mesélték ezt Nagy 
Lévárd körn�ék!én abban az időben és minket, magyar gyerekeket büsz
�eség töltött lel , hogy a magyar csendőr a legkülönb e nagy vÍ,lágon. Így 
olvastam aztán késöbb egy őszinte német könyvben is, h ogy a kanadai 
loVias csendfuség és a magyar csendőrség a világ legmegbízhatóbb és leg
hűségesebb nendfermtartój,a. 

Az emig,nációban több csendőrrel tal álkoztam. Mindegyik kivétel nél
kül a jószándék, hecsü1ete sség példaképe volt. Bármelyikről megrajzol
haJtnánk a nemes arckép'et. PélIdának azt v,esz'em , akiv'el egyszer még az 
e1ső ,emigifáoiós évben Attnangban, a karácsonyi Iláger-misén találkoz· 
tam. Rista bátcsina!k hívta mf.!l1:denki, mert a gyerekek ü,s így J1JeVleZték őt. 
Redig még nem volt idős ember, rf1el,esége és saját apnó gyermekei voltak 
még - odahaza. M iv'el akkor csendőr lJliem mehetetJt haza, ő is ott ma
radt a ilátgerben és a tábor gyenekJeit  szerette és vJgyáZlta. A fellsaauszt
fIai Attnang fontos v.a:súti gócpont voLt és a hábo.rú U'tJolsó hetében még 
porig bombázták, hogy aztán az "anni" csapatok bevonulása uilln megint 
gyorsan újjáépítsék. A munka sürgös volt, n ehéz volt, így az otJt·r,ek,edt 
ma'gyar katonaság és csendőrség vállalta az újjáépítést. (Ha valaki az 
i'ttend tehetösek közül látogató utaZ<l:st tesz mostanában AusztriáJbatn és 
Attna:ngo!l1 �'s átutazik, ,emet je meg a kalapját az állomáson, ment aooa'k 
minden kők.o.ckájáJhoz magyar �a:tOina és csendör verej tékcsöppj,e t1:apadt.) 
Pista :bácsi is ott dolgozott AttnaiflJgban, hogy megéljen és hogy munká, 
ban bálIlartát felejtse. Családja e lszakadását, az egyedüllétet férfiasan vi
selte. Nekünk, ,gyengébbeknek gyakran könnybelábadt a szemünk, ha 
a'rra az otthonra gondoltunk, ő takqrta :a fájdalmát, mert az nem Htlett 
volna egy csendörhöz. Egys.uer láttam csak két könnycseppet csillogni a 
S:beme sarkáhan, almikolr a ba:rakban a karácSOin)'li magyar misén az IÍmát 
kezdtem az ottJhonmaradottakért . . . 

Mindenkin 'Segíberui akart. Mintha csak folytatni akarta volna azt a mun
kát, amrt a magyar fa1uban abba hagyott, ami jószándékú feladata volt 
mtnden magyar csendőmek : vig�ámi a 'csendre, nendre és együttérezni 
a fa:lu népével, hisz ő Í's egy test vlOlt a testükböl é s  tegy vér a vérükből. 
Ott az Attnangi karácsonyi mise után tette azt ,a megható dOlg.ot, amit 
nehéz elfelejtem. .Abban az idöben egy 'Szál ing tulajdonos a  voltam ma· 
gam is. Azt az egyet mosta lkii az Étdte'sanyáJm minden hét végére, hogy a 

láger-misékre ti,sZlta !:egyen. Pista Báicsi �átj)ta, hogy :az ing min(jj,g ugyan-
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Csendőr zászlóalj díszmenete Miklas osztrák kancellár budapesti 
látogatásakor 1937-ben 
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az, vagy máshogyan tudta meg, elég az hozm, hogy miJSe után egy kimo
sott, kivasalt csendöninget adott át karácsonyi ajáJndéknak Később meg'

tudtam, hogy neki ÍIS mindössze két ,inge volt . . .  Ki merné tagadni, hogy 
az is höskor és a nyomorúságban is lehet szépen gondoJ,koz!IlÍ és �esen 
cselekedni? 

Pista Báosi nemes csendöri amképéhez hozzátartozik még a végtelen 
becsületesség . A magyar csendőrök nagy l'és;�e a falu fiatalságlálból rek
rutálódott. A falusli 'embe� tisztességéhez még hqzZlá.jött a katonai neve
lés és a törvény �áJnti tisz:telet is. Éppen az erkölcsi hozz:áIférhetet:1en
ség tette a csendört az állam leghűbb ölrenek. Hogy 'egY1ik-máStik rend
sZler, vagy klikk időközönként a ,saját poLitikai céljaim 'használta ki öt, 
ez nem ·az ö bűne volt, hanem az ,egész országé, mely ,engedte létezni az 
ilyen kilengése!ket. Az 'emigrációbélJIl Pista Bács.1nak �s l ehetösége lett vol
na 'rossz utaJkat jámi anyagHag, ·erköl csiLeg ,is. Ö megma.radt Ibecsme
tesnek, hüségesnek:. 

É'lete további menetéröJ, 'sorsáról málr nem tudok. Amit akkor tudtam 
róla és amit itt lejegY1eztem , ,az méttóvá teszi öt arra, hogy példaképnek 
vegyük, amikor a Ihüséges., hecslÜlet'es magya,r 'csendőr arcképét r.ajzoljuk. 

Rev. Dr. Szépe László 

A haz'ad szo,vjtet "felszabadúLá s" el sö hónapj aiban, 1945. május 10�n a 
"Magy;a:r Közlöny" -Iben a köVletkező rendelet jelem.t meg: 

"Az ideigl'enes nemzeti kormány 1966/ 1945. M. E. ,számú rendelete a 
csendö'rség fetoszlatásár61 és: az államrendörség megsz'ervezéséröl. 

Az Ideiglenes Nemzetgyűlés által 1944. évi deoember hó 2 1 .  és 22. nap
jáJn Debrecenben adott meghata:lma.záJSa. alapján az Ideiglerres Nem!,zeti 
Kormány az ors,zág tkö,z;bi.ztonságának megsZ!erv,erese és egységes J.rá

nyrtása alá helyezése végett a követikJezöket Ir.endeli :  
1 . paragrafus. 

(1)  A M. Kk. Os·endörség a múlt népellenes kmmányait f'elJtélt1en en
gedelmességg'el ki:szolgállta, a magy,ar demokr.auikus mozgalmakat kímé
letJ.en eSZlközökkel megsemmi,sften:i törekedett és a magyar palmsztság 
és a magyar munkásság ellen megszámlálhatatlan eröszakot tkÖVietett el,  
ezért a magyar nép egységes, ítéletének végrehajtásaiképpen, az Ideigle

nes Nemzeti Kormány megálLapítja a csendörségnek, mint testmebnek 
a felelösségét és ,intézményét megs'zÜtl1teti, sZ!ervezetét feloszlatjoa. " -

A magunk véleménye mindehhez: a szovjet hadsereg által megszáHrt or
s.zágrésZiben a szovjet .a magyrursá:g nyakáJra eröltette :az "idciglenes nem
zeti kormány"-t, melynek a Szovjetunióból importált tagja,i voltak.: Rá
kosi Málty:ás, Fankas Mihály, Gerö Emö, Vas ZoltáJn és Révai József. Hogy 
a szovjet magyarorSlzági ikormányában magyar10k ds degyenek, mÍl11!ÍJSz1:er
eLnöknek tették dáWnolki !Miklósl Béla vezds-t, a KáJrpátokban küzdő 1 .  had
sereg parancsnok.át, ki Hort!hy parancsá,ra ment át a vonalakOiIl az ellen
séghez, hogy ,SIZIÍJl1tén a fegyv;erszünetet egyengesse, valamint Farag:hó 
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Gábor altbgy-ot, a m. �k. CsendÖlrség felügyelöjét. El tudjuk képze1rri, 
miilyen nagy "örömmel" írta alá a csendőrség szovjet erösza'kolta hallá
los ítéletét Miklós Béla veZds, kJi még ak!kor is maga mellett tartotta két 
tábori csendörét és Faraghó Gábor altbgy, a csendörség felügyelöje, azon
ban az el1öszakkall sz,emben semmit sem tehertJtek. A k ésőbbiek folyamán 
Rákosi Mátyás az ellenzéki képviselők és a :kisgazdapárt tagjainak tilta
kozása ellenére ki,eröszaJloolta a parlamentben ,a osendőrség f.eloszlatásá

nak elrendelését. 
Nem ÍIS volt a,ztál!1 :sooa rend az o.rszáJgban, megk,ezdödtek az útcai vet

közúeltések, tömeges ,ralblások, futós;z.alagos rgyil!koss:ágok és megszüle
tett a kommunista rendörség , az Á VO s az alvHág ülte dáridóját magá
raih:agyott nemzetünkön. 

A fenti rendel,etben a "demokratikus mozgalmak" alatt a tő'rvényileg 
tiltott kommunista pártot kell érteni, mely a csendörség ébersége foly
tán sohasem tudOItt ,erőre kapni és az el'sö kommun Kún Bélájának és 
I$zamueHy Tiborának vérengzése sohas'em térhettek vissza a szovjet had
sereg gyÖ:zelméig. 

A magyrur nép pe'dig örökké hálás a nyugodt közbiztonság fenntartásá
ért a m. 'kk. Csendfuségnek és sohasem f.elejH el a osoodörség önfelál
dozó küzdelmeit a bolsevizmus ellen, míg ö 'képviselhette az államha
talmat. 

Ezért hiszünk Testületünk feltámadásában! 

Cselldöralakulatok ,a nyu�'ati hadseregek 
szolgálatában 

A csendör tö,rténeIem'könyvünk adataihoz tartoznak azok a különleges 
esetek, mJkor is 1945 tavas.zától kezdve a Nyugatra visszavonult m. kk 
Csoodörség egyles kisebb-mgyohb egységei, 'az USA, a hrit és francia meg
szá};ló ihadseregclmek fgYV1eres szolgráJatot teljesítettek szabályszerü ma
gya,r csendőr egyenruhában és kötel6kben . Tudomásunk szerint ez'ek az ala
kulatok a kÖVietkezök 

l .  Az egy;eslÍt!ett m. kk Csendönkerületek Pa�an.osnoksága, TraunfalI, 
Ausztria, athol 'aJZ L, II., UI., VLL és VIII. �erületek tisztilkara és legény
sége örszolgáll:ail:ot látott ,el hidak. vasútak, gylárak és közmüViek örzésé
vel és a meg.szálló amerikai parancsnokságok elismerését vívtáJk ki. (Pk. 
Zámibory Árpád ezredes.) 

2. A galántai m. kir. Csendörlzász1óalj III-ilk pótzás.zlóalja (Kultsár La
jos alez.) mely az összeomlástól 1947 nyar,áig állott az angol katonai pa
I1aJIlcsno.kság 'Szolgálatában Hildesheim-ben, Németországban. 

3. A Kellerberg (Ausztria) kömyékén felálMtott nagyobb létJszámú 
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csendőr örzászl6alj, mcly szintén aJZ angol katonai parancsnokság szol

gálatában állott. 
4. Innsbruck (Ausztria) kömyékén és több más helyen megszervezett 

csendörörszázadok, melyek a francia megszál ló csapatok szolgálatában 
állottak. 

Az emig,ráJns magyar sajtó gyakran közöl csendör vonatkozású cikke
ket. A sajtó egy része "vonallas és demokratikrus", f.élr,eneV'elt tol1nokok 
inkább csendörgyalázó :kiijelentéseket tesznek és illem gondolnak arra, 
hogy az össZieomlás 'elötti idök!ben a m. ktr. Csendörségnek köszönhet
ték fiéleremnélküli életüket és azt, hogy ma a szabad Nyugaton szerkesz
töi, :sőt ,kiadói posztokat Itölthe:tlnek be. 

Aln!Ilál él1ték.esebb, hogy több csendörbarát megnyilatkozást olvasha
tunk az ameI1ikai "Magyar S zalbad ság " és az angliai "Hídfö" hasábjaitn 
és több m�jele:nt emigrám.s il1egény;ben. 

Vas,za.ry JáJnos "ZÖirgetik az ajtót" c. regényében Buda ostromának és 
az összeomlás utáni időknek szentel lem léket , regényében a néVltelen 
csem.dőrt meglha,tó módon ábrázolja a J:1eménytJe1en háborús időkben és 
azUJtán. 

A 
"

Hídfö" hasábja1n az 1965. áprili:s l O-i E:zámban a következöket ol
vastuk: 

"Még nem hazudtak össze annyit .egy testületröl 1945 óta, mint a -
sajnos - meg;s,ZÜIl!t m. :kk. Coond'Ő'rségröl. Nemcsak a haZlaJi, de az emig
rádbs sajtó egy resze i s  még mindig :sárral és sz!ennyel dobá:lja meg a 
magyar fa�u és a magyar vidék egykoru öreit. a ,csendöröket, akik nem 
mmt kÖ!zbimOll1JSági közegek, de mint a magyar katOiIlaeszmény megtes
tesítöi léptek 'le a sz.mpadról , akkor 1945 tavaszán. A vörös hadsereg 

máir mélyen bent járt az orsmgban, az addig }apul ó  "e�Ienállási front" 
TiIldy ZoltáJntól Rákosi !lVfátYJásdg ,ívelő tagjai mmd hangosabbak lettek, 
de a lrendet és az ors,mg ItlOválbbi védelm ét mégis' biztosítaniuk keUett 
az ország akkori V1ezetÖliiIlek. Ezt a rendlbiztosftást a csendörség váNa1ta 
és 1945. április 4-�g hüem. is telje.sít,et1te hrulátlan nehéz feladatát. 

A rendibiztoslÍltáss a'l párhuzamosan a,zonban más,ik súlyos feLadatot is  
kap1Jak. Ha valahol fe1bomJott a fronJt, ha y.isszaVOtliUlló, vagy megsem
mi:sült hadser� .vést ha,gyott a ISZOVljlet katonaság ,elött, akkor gyons,an 

bedo'btak egy cs endö r szá:zadot, vagy 'e.zredet és a magyar falu 'l<egjobb
jaiból Il'ek'rutálódott csen'<iörök ott lis meg tették kötelességüket, egésZ!e'Il 
az utolsó 'ember:ig. Ök Vloiltak a magyar becsület és a magyar katonai- ide

ál utolsó mohilkánjai, - és ezért van a rágalom, a dIÜih még 20 eSZtJe;ndö 
után ils: a kaka!SltolJ:asok elll'en."  

"A cS€lIldőr becsület az idegemJben ,is  megállta a helyét. M'llIIlkájuk, pon
tosságuk és föleg meg,bímatóságu:k révén mindenütt k:itüntek az átlag
ból, aká:r hányában, gyáJI1ban, vagy irodai lIDull1lkában keresték boldoguLá
suk útjátt. Nem szégyeNlik és nem tagadják meg múltjunmt . . .  " 
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Egy csendőr sz'enve,dései 1946-1956 
NémetoI1sZlág amerikai zónájáJból 1946-ban öIllként, intézményes úton 

egy lovaskocsi karavárm:M haza,induLtam 'Magyarors,zágba. Tisztában vol
tam azzal, hogy a tkommunilSlta I1etorziót nem kerülöm ,el, azonban a csa
ládom utáni vágy és honvágyam mégü:S' hazaviJtt. 

Utunk a �razi úton Srentgotthárd felé ve:reretJt. A szovjet \Zóna előtt 
eléntü!k: a'z angol díszkaput. Egv tábLán "Még meggoodolhatod!" ,szöve
get olvastuk. 

A díszkapu együ:k oldalán csinos, borotVíált arcú, magas és mOSOilygós 
angol kaJtona állt vasalt 'szép egyenruháJ'ban. Mögötte 'Szép, festett őrszoba. 

A másik oldaJon ga,Ll)nakból, gazból összeúá!kOllt kUlIlyhót láttunk. Előt
te egy borostás a,l'ICú, folyton va:karózó, ,szoknya köpen)nes sz,erencsét1en, 
a maga ,sorsá!ban iis lbizonytalan tekintetü szovjet tkattona álLt. 

A hazatémi Vlágyó magy1ar ,csoportot a Mtv.ány erösen lesújtotta. Az 
angoi}ok ma:gUlIlkm hagytak, szovjet �röl átv,eVíö nem vollt. Az Oisz1op 
eLeje megindult, a többi bi<ZlOnytalan la's'súsággal követte. Két ilcitloII).éte
res út utáln egy szovjet hadnagy, " Htylimánt" , mogdrva !tekintettel állott 
e1énik és két f.egyvelI1es ,szovjet katouáVial megáJlilHJOtt bennü:nJket. 

A hadnagy parancsára az egyik szovj1et !katona megszámolt herunünk« 
egyszer, kéts,z,er, háromszor, de IétszámUiUk hol ikeVoesebb, hol több volt. 
A Lityimánt iszidta katonáj át, belerugott érs. újból k!ezdte számJbavételün
ket. Kö:�ben á;}Jandóan kámmkodott. Végül eltaJáltálk szá!munkat és elin
dítottak Szentgotthárd felé. Útkö'z!ben több ízben 4-6 f,egyv'ertelen, hol 
fegyveI'es 'Szovjlet ,ka:tona r:ohanta meg 'Oszlopunlkiat és órát, ke�tyűt, étk
szent vettek el tölünk, majd eLfutottak. 

A I!::rianoni határOiIl magyar "üáJl:noki katonák" fogadtak. OsZJopunk 
az út két oldalán áCSOrl'gó asszonyok: �ozt haladt, kik ,a következőket 'sut
togtáik: - "Ezek a Dáln!Ok.i katonák éppen ol�anotk, mint a ruszkik! Jó 
embe'l"ek, ha igazat mondanak, baj 'lesz! Mindenki hazudjon és tagadják 
háborús dolgaikat!" -

A magyarok Istenének ezen áltlOilJt asszonyai adták nekünk ,az eliSő va
lódi tájélroztatáJs,t. CsaláduIllk, ihozzátartozóink eimét papiI'szeletekre ír
tuk és k�jük dobálltuk. Az ;as!Szooyok fel�edték a oéduJ.ráikat és írtak 
hozzáta'ntozá�nkna:k, hogy átléptük a határt és ,elindultunk bizon�ta'lan 
sorsunk f.elé. 

A "Dálnoki katoil1árk" a szentgotthárdi szanatórium vaskerftéssel kö
rülzárt udV'anára tereltek ,bennünket. A bejárati IkapUlIl nagy táblát Láttunk: 
- "Haz,ahozatali EOllmányhizo:ttság Szűröúá.hOI1a." -

:Katonák és piroSi kafls,zaJ.:agos kommUinriSlta dvi:lek alaposan átmoil:Oz
tak minidenJdt. Ezen művelet :sol1áin mdok>lásl nélkül le1szedtek mindent 
tölünk, ami megtJetJs,zett lIlIeikik malgá:nholmiJnk !köZiÖitit. Egy nagy terem
ben mindnyájlUnknak csajkába:n meleg gulyást osZltO!ttak 
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Vaosora után egy gyalogos föhadnagy állit elénk, kJ. egy órás beszédet 
tartott. és akkor tudtuk meg, hogy ö rendelkezik velünk. Beszéde során 
�dott· hentlünlret. Mon:dta: - "A jó magyar kenyér és mel'eg gulyiáJs sza
ga hazahozot:Jt ugye? Népköztá.rsa'sáJgunkinak gondja. w�z, hogy bÜlflcitek
ért feleLjetek! A kerítést fegyveres, örség őrzi, am, a:ki sz'ökni próipál, fel-
szólítás nélkÜl1 ·agyOiI1löVlik!" -

. 

Másnap tl'eggel nyoLc órakor sorakoz,tattak Ibermünket és tö1)b aJviIági 
külsejű, vörö:sszail.agoiS kommU!l!i:sta civil dj;dgált: - "CsendÖfÖk, hon

véd törzs:tiJS.zteik Jdre, debreceni, budai, es�tengami és haLa't:l<>lI1!kömyékJ. 
csatákban résztvettek oda! Ny.ilas 'páJrts,z oLgáil,a:tos ok, NSZK-sok, fegyve
res nemretszolgálatosotk ide!" -

Az első csoporthan ,egy honvéd táJbo rn ok, egy aJhadna,gy, egy tör�s
őrmester és én léptünk. 'Egy ,csendör örmes!1ler és egy [szakaszViw�ö nem 
léptek k�, sorsukról nem tudok Késöbb egy polgári s�emélyt ilS közénk 
álLítottak, ki az elgyJik .áJhlami birtok jós,zágkormáJnyzója volt. 

Lovas�ogatai:nJkat elvették, csak a .rajtunk lévö ruházatunk maradt meg. 
Ismét átmotoztak, majd ötünket �átkísért'ek a szűrötábor politikai osz
tályára, le ,egy !Sötét pincéhe. A Ilégolta·1mi vasajtÓt ránkcsuklták Or,run
kat kellemetlen bűz ütötte meg. Va!�amtben meglbotlottam, er.I1e elöv,ebtem 
a csizmaszáf\alIllba iI1ej!1lett villamos: zselblámp'áJmat és g)nenge fényén él el
kezdtük a p�noélt áJtv:izsgáilrri. 

A földön két sátorp:onyvát találtunk tele a:ll\T'adt wnrel. Az ,egyik siarok
ból nyöszöI'Igést és,zleltünk, egy tábori: csendör rSlzakarszvezetö V'olt. Ee
jén nyitott seb, szemei bedagadva, arca teli véraJDálfutáJss·al. �batt,keze
it alig Itudta mozgatni, lábai hei1edagadtak csfzmájába. A csizmát két baj
társ tépte le róJa s a tábornok úr halkan kezdte kérdezgellni. Közben én 
tOlVább kutattam a pin.cét s a másik 'sarokban fe1f,edeztem egy tenyérnyi 
nagyságú mikroronrt. AZOll1l11!a,l lefödtem z'SlebkendömmeI és halkan figyel
meztettem hajtár1saimat. Atz összetört csendőr sz,aika:szViezetö elmondta 
sorsát, mióta van bent. Elöz.ő1eg többe:n VooLtak, aki idre kerüJlt, a�okat min
dig kegyetlrenül megvertérk. Ö táJbom csendör volt a SfZOIVjet fronton, ezért 
egy héten át naponta többszölr hel)nbenhagyták. Az ittlévö honvéd törzs
tiszteket és asendör bajtársakat hasoiIllóan tJöbbször megverték és meg
kinozták, nem tudja, horvá vitték el öket. Óráink nem voLt, a: külvilággal 
megs:zaikadt az összekö1tetésliinrk. 

Kb. 4 óra múll\T'a kimyillt a vasajtó és; egy katona eng�m, meg az ÖSS2le
tört sza�a!SZVoezetöt szólította kli kiikér'dezésre. A s,z,a,kaszveretöt átö1el

tem és úgy V'ittem fel aJZ emeLeti kikérde2lö 'SZobába. Hosszú a:sZitaLoJron 
Ílrógépeket, papfrhalmaZiOkart: 11Mtam. Szörnyű �endenenség, ös!S2)eV;tSsza
ság ura,�kodo1lt a szobáJ ban. 

Hat polgáJri ruhás, vöfÖsmrszalagorS, különböző korú férfi fogadott 
Iffiinden embe�i tiSlZteslSéget meUözö modol1ral. A szakasZVleZietöt ta]p'ra 
állítottam, azonban összeesett. Fekve maradt ,szegény, nem tudtam rajta 
segílteni. 
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- "Mlj odébb te gaoomJber!" - !I1ivala.t Mm aZ egyilk. - ,,Hogy hív
nak? Mi volt a II'aIIlgod?" - ordított TáIn ar másik. - "Nem !igaz, hazudsz!" 
üvöLtötte a negy;edrllk. ZsebemböU lkIihúzott aa'dképes csendöI1igalzolványom. 
mal p'� �g.azoLn:i. magam. A l,egköze1ebb ál:I:ó elvette, megnézte és 
gúnyos karcagással az arcomba vágta. Ezzel megkezdődött a kikérd.ezé
sem. 

Az :elsö kérdést be lsem feje�ték, már a más:ik kérd,ezett és 'Lgy tovább. 
Fel�Injl nem volt időm. Hol' a z  egyir}{;re, hol a másikra néztem. A hatodik 

be se fejezte a kérdését, a szoba máJsáIk viégében álló elordítOOlJa magát: 
- ".Ez a bitang nem fclel!" - és a ,Sttlej1ler német ptsztolyrált kezében ma
gasra emelve ,rontott f.elém, mmt egy fe�bösm1t Vi�an. Az utolsó pi,l
'l�artJbrun oldalt léptem és tármad6m a ful1l1ó vraslkályhának rohrunt, amiJt 
f,eldöntött. Zürtz;avar támadt a szabában, va,laimennyi'oo támadóan rkö�e· 
l€d:tJek felém. Éreztem, hogy oogem fognak ÖisszeVierni. 

Ebben a pHlanatban nyÍi1t 'az ajtó és egy 60 év ikörÜlli férfi lépett be 
aki állj-t ik�ltoltt éS! a kikérdezés folytatására adott pamncsot. A�tán a 
p.adlón re1lrengő rSzaka:szvezetöre mutatQtt és k'iv1tette :az udvarra sza-

Esti gyakorlat a budapesti csendőr laktanyában 

bad levegőre. A s�arkaszve�etőt többé nem láttuk, sorsáról nem tudUJnk. 
AsztJalihoz ültek és f.elírták 'Személyi adat:aimat, majd rny.iJlváJntadá<so

]mt szedtek el'Ő é s  azolk!bain MVemet kleflestéik. 'Hál' IsitJen:nek, azrokiban nem 
s�erepeltem. 'UtáJna tie1 k!e1let sorolj am szo1gái1arbi hrelyelimet. At-. egyik 
véklOlny rel1ffietü rámkiáltJott: - " Nem igaz, hogy ott sz.olg!á:lt! Aikkor én 
is iÍSmemém!" -

Mindenki rámszegez1le tekiJntetét: és gúnyos moso� ült az ela.ensége5 
aroolron. A másrlk rámhorkarnt: - ,,Megvagy gazember, talpaljuik meg!" 

Elöntött a diilh és tligristekiJntettel néztem erre az embe11re, meItt a.zon-
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nal felismel1tem és ra köve1:1lrezöket rkiáJtottam: - "ön ismer engem, iga
za van! AZ öni édesaJpjáin:aik Kertes ·kömégben a Posta úton van .;a: bognár 
mühelye. Önt 4 éVV\e1 ezelött 5 rendbel!J.. betöréses lopásért elfogrt:run és! az 
iigyés7ségnek áitladtam! Ugye emIékiszi:k rám?" - Társai ;röhö� kezdtek. 
Az ember .felál!lt és hiQ'LZáttn jött, egy mal1ék d�retltá.t nyomotJt a zsebem
be és halkan mondlta: - "Ne beszéljen erről többet sehol, én 'segíteni fo
gok magán!" - Majd ilJámsaihoz fordulva azt fejtegette, hogy összetévesz
tem vala:kWel. l�itkérdezéSlem néhány �ccel később be i!s ,fiejezödött. 

UtáJna virss�avntek ra pincébe és a többireJk kikéroereséhez kezditek. A 
többiek !lGkérdezése is hozzám hasonlóan forJ,yt le. iMajd mtnd az ötünket 
négy fiegyveres katona a helybeli l1endÖlrkapitáJnyságra kisért. 

Ott egy l1égi rendőrtiJsz.thelyebte:sböl elöléptetett rendörhadnaJgy v,ett 
át bennünket, arlG ig,en emberségeg.en bánt velünk. Családja élieimet hozott 
és hozzátart'Ozóinkat hazatérésünkröl kiértesftették. 

NéháJny nap múlva a táJbonnok umt és a j.ószágkormányzót Budapestre 

száHítottJáik az AlndráSlsYl út 60-ba, a töbhlelket a lakóhelyük illetékes me
gyei 'mel1llálótáborába V'itték erös f,egyveres kísérettel. 

Végre h�atértem, 'de hová? 
Schwartz rendöra1ezredes elmárs elé álHtottak, aki a követl{Jezöket 

mondta: - "Uram, én tudom, !hogy maga egy nagj1lOn del1ék és becsüJe
tes em:ber! Rajk beliigymill1JÍ'8zter elv,táJrs l1endelete értelmében �onban, 
mert öln Nyugatról, amerikai �orgsálgbÓl� tért ha�, intJemáLnom kell!" -

Az ilnternálá:s, eUen ültaikoiZt:am és kirfejrtettem, hogy a:zé,rt k!ea.l mmdren
kit in:temálni, mert rendes embel1�k? Schwartz alezredes elvtárs azOi!l
ban nem tág�tott, k'i!f.ejtette, Ihogy ISaját érdekemben védöörThzletjbe vesfz, 
hogy · meg1kimélj'en a rnép bosszújától. Ismételten tiltaJkoztam, de a de
m()lkrata ale�redes a'r,ra hivatkozott, hogy a liendeLetet 'Végre. keH hajta
ni, mert az áHásával j átsZJik. 

Fehér karszalagot tettek a bal!karomra, mely;ne ,r:ánYlOmtatták az "In
ternált" 'Szót. Majd fegyveres kísél1etteJ. ,a táborba vittek. 

A tábor őrség iI1Odáj,áJban hasonló �ehrér karsZialagos ,i,!lIternált bajtárs 
TIY;Í'lv,áJntarrtásba vett. EzaLatt ia tálbonban 560 isorstiáI1s fogadáJSomra állt 
fel és miJkor ki:1éptem kö'Z!éj,ük, /karjukat magasra lendítve háJromszoros 
"Hurrá!" ikiáltással üdvö.zölrteik. ,l{;e�et ráz tam velük, :lasSlarIl. megÍismel1tem 
őket. Voltak köztük nagy s.zámban papok, k,atonati'Sztek, tanárok, föszol
g,abirrók, 'Vit&ek, 'cs'eOOől1bajtársak. Szegény Magyarország eZíidÖlbe:n egy 
hartaJlmas börtön Viollt és az új urak a szoV!jet hads'ereg j óvoltából és. segít
ségével drót mögé ,tették a hajdani t1sz�es Magyarország ÖSS7les ve
zetőit. A táborban nagy létszámmal élJtek még k�srga'zd:a pamsmok, föld
mürvesek és asszonyoik '�s! 

Az m1Jemál'Ó rtálbor paralncsnoka egy j,smerrt baromfi korfa volt, késöbb 
nyilas, majd most vöröskars;zalagos' lkormmUJIliiJSta hadnagy. NagyOlIl félt 
tőlünk. Földön �almán feküdtünk, éllelmezésUnk ,igen gyenge volt és SO� 
kat 'szenvedtünk! 
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Feleségem e�alatt a ll\Ji:sgazda ,párt, a Szocialdemokrata 'PáJI1t és a politi
l�ai életben il"észt nem v;evö 191� volt kommunisták segítségét próbáil
ta ágényibeveIl!Il:i kiJszabaditásom érdekében. SChwártz �es el�s 
gúnyosan és hetykén ernJLegette fie1eségemnek: - "A maga. férjét �kor 
'Se OOIged'Illém !ld, ha csak egy keze volna! Mert a másikkal adan_ 
dó esetben igen jól tud.ná 'a fegyvert használni!" 

SorstáTSaim elmondották, hogy oa táborhoz hasonlóan az 'Összes fog
ház és, fegyliJntézet oa miénklhez na'sonló öSlszetételiben tömve van "vád
lottakkaJ.". Azok közt i�en sok . a már ,régen nyugalomba vonult csendör 
bajtárs is. 

A táJborban megjelent I1epmőbiZlOttsálgok kÖVietel,tiék tölünk csendÖirök
től, bogy :kérjÜJk ,iJgazol:áJsunkoat. Adtak nyomtatványokat, azokat tldtöl
töútük és Budapestre iküldték oa "Volt OsendőJ1ségi SzeméJ.yek Igazolásá
ra Felá:lHtott Különleges I:gJazoló Bi'zottsálg" -hOlz. Majd :két év múlva kap
tam meg az ér1:Iesítést, hogy "Nem ig;azo ltnak" -nak tekinrtettek és az írás-

Horthy Mildós vadászaton 

beli döntést is :kiadták. AmiJnt tudom, ,az �es csendőr mind ezt krupta. 
A nyomtatvány több, mint 100 kérdélSr,e adott ctieleIe1Jet, részletes primá
hisunkat szolgálta és ezzel tökélet,esen kotszologáltattak _ beJlJn'Üniket az új 
-rends.zernek. 

1946 ápr.hl.i:sában a 'heWgymiilIli:sZltér1umJból újabb .repülö, ib:izQttls,ág jött. 
A tábQr udvaráIn nJag)' beszédeket mondtak: - "Tudjuk, hogy ön,ijk több-
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nyi,re szegény prol,etár csa,látl.ok gyermekei, mitöbb, ártatloo és ,� 
ges emhel"ek. A hünösöloot kiszedtük 'közülük, így önök ,az új ,tál"sadalOm 
értékes e1emei. Ezért kérjük önöket, segítsenek 'ez:t a ,rombadöntött or
szágot újjáépíteni. Hogy gyárarl:nk megJJndulhassa'nJak, szénre van szük
ségünk, vegyemk önként ,rész a széntermeléshen. Mwnkáju!kért jó fize
tést és 6 hónap utáln sza:baduló le�elet kapnak vi,sszanyerilk rtelj.es sza-
badságukat és, Inünt 'a társadalom él"tékes tagjal folytathatj,áJk a gazdasá
gi élet feUendítését. Kér.jÜik a 42 éVlelIl 'aluliakat, JelOOJtkezrenek!" � 

Az önkéntesség kö,telezö lett! Az összes internálótáborból öss�
ték a csemdörökiet és � ország smnbáJnyáJiban elosztották. Az én csopor
tom Tokodra kel"ül>t. A hányamehletti mter:nálótálbort itt is drótkerltés fog
ta köriil és idős kommuni!slta hányá5zok és rendőrök fegyv;eres,en örJztek 
benn�et. 

Ezen hlté�és föoélja az volt, hogy ingyen munkooröt nyerjenek . és 
kiszolgálta.sSlaJIliak bennünket oa kommunista bányászoknak. Ugyis néztek 
r,ámk, mmt a véres kapaára. Mi, noha nem �smertük :a bányamunkát, en
gedelmesen és szorgalmasan dolgnztunk. PéLdául ,az egyilk :nap az eresz
töben egy 'szénnel rakotrt osiJlle lIDuJgrott; :a 'Sinekröl. Hat hányás z körulJfog
t�,' de nem tudták V1�s,szarakini a IsilIlek,pe. Lntettem .az egyJk közelben dol
gozó ma'l"ko;s őrmes:ter bajtársamnak és: kemény hangon f,élretolrtam a te
heteHen báJnyáJszoka,t. KletJten megfogtuk a csHlle két végét és felemeltük, 
visszal"aktuk. A Mbammal meglöktJem és a csiJlle gördült! 

A bányászok 'ellképedve nézték munkánkat és fe1szisszienésük elisme
,résüket jelentette. Egy hónap elteltével annyiJra meg,s,zerettek bennün
ket erek az eltévedt; és félreneV1elt emJber,ek, hogy megosz;tották az utotl
só mrupg1a'rinos: �enYlerüket és u:to1só dgarettájukat is velünk. 

Fizetést kaptuI1!k ugyaln, de annak kézhezkapott öss,�egélböl még egy 
nagy dohoz gyufát s,em Viehettünk. 

6 hónapi mUlJl!ka után a Buda-déli inter.nállótáborba :szálWítottak Egy 
havi ott ta.rtózkodás után a'Z tamnesztia'I1end.elet ér:telmében 'SzathadulitUJnk. 

Végr.e oozruté'!1hettem cs.aládomhoz, taJ�iktöl ház'asságom máJsodiJk évé
ben a Haza hívó szava 1944. novembepében Budavár védelmére szólí
tott, 1946. nov,emberében V1�szontlá:thattam ök;et. Könnyes s:zemmel , nyi-. 
tottam ,be a házba, 'ahol, filatal és boldog feIeségem fogadott. Két és fél
éy,es lcislányom már be'széllt. Ahogy kö;zeledtem fielé, kliaJbált: - "Anyu
ka gyere! Bácsi bánt!" Az idö teltével apuka, bácsi, majd végleg apuka 
Lett a neViem dc1ahaza. 

Mivel visszacs,atolt tel'üle1Jen telj,esitettem szolgálatot, feleségem tel
jes la�ásber.endezése, ágYlI1!eműje és ÚigyszólvláJn milIlden vagyoounk oda
veszett. 1945 ápriHsálban feleségem a féléVies g}'Ierm�el és két kezében 
vihető csoma.go�al egy hónapig tantó 'kalandos és válságos útOlIl tért 
vrssza s:zütl'ei házába. ' 

. _ 

Akkorra m�r öI1eg apó.som házát telJesen ildfosztottáJk: a község kom-
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munistái, ÖIIl!aga a padlón ·f�üdt nagyka.bátján. Ezt hqma neküink a "fel
szah:aduIás"! 

OsalJádotnalt legnagyobb nyomorban taIáltailll. Más válasZJtásom oem lé
vén, aZ'OIllOOI r.tieleségem megtépázott s.zántóföldjéneik müvelélséhez kezd
tem. A familiától köllOSÖn!kapotJt pélwböl egy rossz lovat vettem. A leg
SZÜiklségesebb felsrerelést hol mnen, hol onnan kölcsönö�em. Éjt nap
pallá téve dolgoztam az 'Új életemben. A többi: osendör hajtársaim is 
ugyanezt tették. A k:isgaJZda és szocitáldemokirartia párt meg!bírottai több_ 
ször biztattak a pártba va[ó belépésre, azonban én mindig . pártonkívüli 
maradtam. 

A kommunista párt nap mint nap fokozódó dühbel átkozta ·a g,r,6fokat, 
csendöröket és szolgiabírálk:at. A lak05lSágot ellenünk IUszították. Ny.iJ.v,á
nos gyülése!kJen a nagy plakátok felLratailn cimbe foglalták: - "Nem jár
ja már :se ;a gróf, se � cse!I1dör a ihatárt., - Megvéd Téged milIldtgj a kom
mUlllista páI1t!". 

A Koailiiciós kormány megalakulása után mindig súlyosbodott helyze
tünk. A kommunista po1i�ai ny:omozók la községek régi bŰlIlözö1t sorba 

keresték fel, hogy eNenem vádat koholjanak. Régen hummos ideLg teljesí-
1letiem :szolg�HaJtot eze.kibe:n a kÖoZlSlégekben, hol örskörJeilinik ·terült el. 
Igen keménykezű csendömek .ismert <Ii 1a:k!os!Sá:g és csodáJlatos módon 
egyetlen bűnöző se volt ha}landó eUenem terhelő val;lomást tenni, amely
lyel népel1enes mivoltomaJt hiJzJonyították volna. 

A paraszt, szoodem és kommunista pártok fuzionálása után J1e�renetes 
poJ,i,tIikai virha,rt éltü:nk át. 'Bzek a MliJIld�ze[l!ty, /Donáth és Rajk klkakatpe
rek :során megismédő d tek. 

A Kisgazdapárt ellI1émításakor, majd a községi tanácsok megalakul á
mor, vagy a termelős.zövetkezetek erőszalkos megszervezésekor 1I1ap<:l'k

kal előbb 'osend volt a rádióban és sajtóban. Ily,enkor tucLtuk, hogy va
lami rossz köv,etJkezik 

A !kommunista r.endörség, .a.z Á VO fegyveres emberei átmáls;ztak a k,e
rítésünkÖlll. Az ajtókat és. ablakokat löV!ésr.e kész fegyvere�el állták el. 
Engem feldasZitottak, ftel'eségemet és krsláJnyomat álgyaikból kJrángatták. 
Engem a . falhoz á:llítottatk, az egész házat feldúlták és átkutatt ák. Mint 
mOlIldtálk, fegyv;epeket, tfák:lió adó�evö készüléket, röp'iratokat és l eV/el,e
�et �erestek. 

Persze tervtik el'edménytelen volt és engem l elkiprédikációban része
sítettek csa;liádom előtt, mint egy közönséges bűnözőt. Közölték velem, 

hogy csak nap:lre1t:étöl napnyugtáig :Lelhetek távol, éjjel a lakásomat nem 
hagy,hatom el. Ny'ÍlvánOls helyeken lIlem jelenhete!k meg. Teletiont, táví
rőt nem vehetek igétnylbe. ,Senkit sem láJtogathatOik meg m agáJnlwkásába,n, 
az otthoo<?n1ban nem fogadhatok vendéget. HeteI1'ldnt egyszer megbo
rotvá1!lrozva, ÜIIlInepllö ruhában j,elentkeznem kell a ikÖozségi tanácsnál és 
írásban kell jelentenem, hogy mely1k napon, hol, mhlyen munkát végeztem. 

A kíváJnsiágukook megfelel ö magatartáJSom nem volt ele,goodő. Több-
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ször letar'ltóztattak és elviJ1ltek, családomat erről nem értesítették. Rend
szerint a megyei r:endőnkap.iJtányságIra vittek és ott börtönbe zártak. Az 
A WI bőrt ön hol túlmeleg, hol ,k1bkha1tatlan hideg volt, az éLelmezés szin
te nullával egyenlő és V1agy éheZitettek, vagy szomjaztattak Nappal nem 
volt stza:bad I,eÜ!lJni, vagy lefeküdni. 

A lcikérdezések általában éjjel történtek, e2lt mindig a kimerülésig tar
tó fegyelmező úaloajtoma ViezeJtte be. A kikérdezések alatt ISzÜ!letésemtöl 
kezdve életem minden mozzanél!táról be kellett számoln om.. Ezeket he
tek után vissz'akérdezték. KÖ2lben mindenröl megállapították, hogy igaz-e? 
Lassan rátértek, kikkel tartok kapcsolatot. Ro�onaim, baráta:im. címét 
kérték. Majd mÍlIili,en 'es,etbm va'�am�vel gyanÚ'sÍtol:Jtak, pl. az áLlam és tár
sadalom. megdöutésére :iJrálIlyuló szervezetben dolgozom ; �dönkéIllt Ame
riJkáJba .rádJión jelentést .t!es'2lek és onnan utasíbáJst kapok:; az ü!zemben sza
botázst követtem el; 31 községben a szocialista fejlődés ellen agiltáJliflam; 
a termelöszöVietkeze1lekbe való belépésröl: sok családot ielbeszéltem. 

Hogy ezeket, vagy valamelyikét heismerjem, forgószékben ájuláSlig for-

Csendőrbajó a Bala1lonon 

gattak és az elöre elkészített jegyzőkönyvek aláírására akaJrtak k:énylsze
riteni AZOIlJban bámtilyen áHapotlba is gyötörtelk, ezeket SOihaJSem írtam 
alá 

Ehbocsátásom után újból �eményen müv'eltem ki,s földüniket. Ha a s2Jálll
táis-vetést idejében elv�Zltem, a :községi ·t:aJnács kirendelt az újoIllnan 
földhözjutottak földjeinek megmüv,elésére. TéLen, gyakran jáiI1hatatJlan út
V'istwnyok közt ,tengelylÍ,g érö :sáJrhan :az állami erdögazdaság.ból a Vla\Sút
állomáism lát 'k!e1Jlett száll1!1JaJnom IfObotba 1 949�ben. LowsfogatOlIIl sok
szor kidül:t s lovamoélJt aUg tudtam megmenteni. !Munkadíj fejében fil Ié
rekiet vontak le az lélIdómb6l. 

Ingatlanaink után :az adót havonta kellett fizetni, ez folyton emellke
dett. Néhálny év aLaItt anyagJlag lteljeSlen összeroppantOltJtia:k. Szántó és 

30.4 

rét földjeinklet kénytelen voltam az á�iJamna:k ajándélromJi. �k igy tud .. 

tam csaLá...domat az éOOnihél!lást61, magamat a bödöntöl megsmbadrutanh 

De ugyanezt tette mrunden Üildözött tilSZltességes fÖldmüv.es ils. . ;.: � )  . : . .  " 

EZUItán, mint egyszeru gyalog munkás dolgoztam. Csak nehéz fi!zikai 
mUlIl!kát váilalhattam, merot ott nem kádereztek. így kerüItem a Duna, 
majd a 1ihsfz.a árvfz.védelmi itöltésépítéshez, mmt kulbilkus. Hosszú swr� 
�ILmas mUlIlikám um munlk.atáirsaJim hrigádve,zetönek váJlaJS.ZJtottak meg. 
80 ember érdekat képvise1tem a legnagyobb megelégedésükre. Többször 
nem .csapott Ibe benmünk,et él! vízmester, mert !ki tudtam számiJt:alIlli, hány 
köbméter földet lhordJtunk el. 

A parasztságot 'termény,eiltöl, vágóál1.ataitól megfosztották. A vidék ki
fos:z;tá.sa 1953�ban olyan méreteket öltött, hogy a Ifalvalk!ban illJaJp<mta csak 
20 dek!ag'famm ,ehetetlen: �enyeret métr1tek. De ezrekre rugott azdkna:k a 
száma, .]cik még ezt a csekély étlelmiszere11átást sem kapták meg. Kenye
l1et és zsint Budapesten vásároltumk, laz ,egész országban csak ott �ehe
tett kapni. 

A falUISli.' kommunista szóno!kok, valamint :él sajtó és ,rádió oly nyomasz
tó kampálnyt i:nk:LítotJt a mit csendörök ellen, hogy iközem lI'OIkonaink, test
vérel:i'llk féLtek velÜinlk talállko�ni. A köfzhíll1ré ,tett kii,áiltványo�brun, utcai 
krsgyűléseken - ahová 'az utcabi�s mindenkit kihajtott -, sohase ma
radt el hogy a g�ófO!kat és a csetndöro�et ne ,átkoztá!k volna. Bármi rossz 
történt .az országJbam, m� voltunk az OIkoz6:i. 

A kömyező Mzségekben vagy 30 osendőr haj.tár.sat isme,I1tem. Mond
hatom , kivétel néll!kül mmdmyájan össz�ri1lott fog�al , némán, kmsö 
látsza1lra türteImesen v1seltÜ!k a megpróbáltatásomt. -Egy igm bátor al

hadnaggyal megf1gyel:tük a csendÖI1bajtá!rsél!1nik magaJtartását. Idönként a 
hatáIiban :tallálkoztumk, �cseréltÜ!k meg;áJ.lapításainkat és egyilk-másik csüg
gedő bajtánsunknaJk feleségemIren keresZJtül adtunk tamácsot. Már a kar
halmi próbacsendörök �s követték ,az idösebb hajltárs'ak példájáJt. A harc 

közös volt, mindnyájan családunk létfenntartásáért, gyermekeink megmen
téséért küzdöttünk az üldöztetés éve1ben. 

Mmél nagyobb volt az ülJdözteté s ünk , a lakosság anná:l jobban szere
tett .bennünket, mert a nép látta 'él: rendsrer igazságtalam:ságait és aljas

ságait. 
Nyáron a cséplögé'Pe�nél , összel a cukor.répaszáUítá:s nehéz mUll1lkájá

bam, az útszéli kőtöI'ésnél, erdei favágásnál, báJnyálkJban, kubikos munká
�lélJtolknál örömmel felv,ették a csendört, mert milI1denütt megfe1elltek. 

1953 JKarácsOlIly éjszalkáján 'az egyik nagykö2lSégben 800 ember ment el 
az éjféli misére. A templomhoz vooetö Últmenti bokrokbélJU a kommunis
ta párt szervezett brigádja Ibotokkal felszerelve helyezkedtek el. 1fervük 
az volt, hogy a templomból lkijövöket megijesz,tilk és az útmentli sárba ker
getik. KészenlétÜ!ket a harangow ésZlI"evette és a tempLomból kijövökkel 
közölte, Az anyák éS! gyennekeik sfutJak, a Jér:f�a!kban az elszántság nőtt! 

� �wk közt négy csendőr is volt, a1ci!k a s.káln!kíOz6!lmt megnyugtatták. 
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MegS1Zerveztlék a menetet: két oldal,róL 2-2 csendőr és- néháJny bátor férfi 

helyezkedett el, hogy támadás esetén biztosi1Js[d{ IB. tömeget. A kommu

nisták bitván a :biz.tosított menetet, elálltak aljas szándékaiktól. 

A f�luszéli lbol1'bélyhoz minden szombat este eljártrun borotVláilkozni. 

Tudtam, ho.gy ezeklben az órá!kJban 'sokan me�ordultalk .out és a :község 

heti esemény:eiröl így ltájékozódtam. ISoks:zor eJ,őfordult, hogy IB. bOl1bély

mühelylben minden 'ÜIlöhelyet ,elfoglal1laik az elöttem ér1kiezök. Idős, mun

klában. megöoogeldett emberek és fiataloik egy;aránJt öten-haJtan .álltak fel 

egyszerre és ülöhelyüket kín�oltá:k. MegköSlzÖIlitem, de 'Soha: nem fogadtam 

A vitéz alhadnagy szolgálatvezető 

el. A borbély Ifelesége a lakásból ;hozott nekem k ülön ülőalkalmatossá!got. 

Meg;t1igyeltem, hogy az utálnam jövőknek nem kínáoltálk fel ülőhe1yciket. 

Tudom, hogy ez nem annyira a személyemnek. mint a volt csendőmek 

szólt! 
Volt eset, miJkor a kommunista rendőrörsparancsnok beidézett a lakta

nyáJba. Elmoootia: hogy mil1yen nagy haj történt: a párttit:kár elvtál'SlIlak 

ellopták a kie11ékpárj.át! Kér.t, hogy -segítsek a nyomozásbalIl és ő iis segit-
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ségét helyezte lcilátásba. Én . óvatos indoklással távoltartottam . .  magam 
a közremÜlk:ooéstől. 

1 955 öszétn az egyik utcai kisgyülésen a kommuni!:ta szónok két órán 
át harsogta hazugiSág és propaganda szólamait. Mikor bejelentette a gyű-o 
lés végét, egy kissé ittas munkásember odaszóLt a s.zóndknak: � "Elv
Itárs, hogy-hogy 'VIé� van? A csendőrökJet még nem S:Ziidta!" A szónÜ!k el-

Örsparancsno.k jelöltek 

pirult, a hallgatóság mOil'gott a felszóI,alóra és ,egyben nevetett a heccen. 
Az újonnan fö.J.dhörzjuttatott Kov,ács Jánosnak 8 lapró gyereke volt. Bú

zatermését a l1endöri kaJrhatalom acLóhát'ralék fejében az utolsó !Szemig 
lesöpöI'te a padlásról. Ezutá/n Kovács János egyetlen hízÓcskájár.a vágáSIi' 
engedélyt ikért. Alz eng�ély helyett a mal,ac lbeSlzo,lgáltatá:sált �endJelrték 
el. FeIesége és gy;ermeikei shtak, nem maradt kenYleriik és zsilrjuk. hu suk, 
kolhászuk, Kov.ács Jáno.s elkeseredésében kifakadt: - "Egye meg a fene 
ezt a rendszert! "  Ezért a rendőrség elfogta é s  félholltra vel1te. A község 
I.a:kossága foly:toll1 sóhajtozott. - "Hej, nem így volt ez régen, mikor éj
jel a portyá:zó csendörök �emény lépteit bal101ltuk, olyankor m eglllyugod
tunk! 'Ma r:ettegünk, h a  halljuk a relIldőrök ikö,zeledését!

" 

A csendörök állandóan s:egitették az üldözött !lak osstág ot, felkaml:ták 
az elesette!k:et, a k.ismbaduIt depÜlrtáJtakat. Mindig volt útbaigazító sza
vuk hozzájuk. A meg.gyötört lako,s,ság bízott a csendörök>ben és' utóbbi
am'ak nagyobb telki!n:télye volt a községekben, miJnt a hivatalos rendör
ségnek. 

307 J 



. ,  Gyemlekeink nevelése során IIl.éha ·nehéz hel�tbe ilreriiltenL ' Egy>i!k 
szombat este holdálradJtan és éhesen értem haza mu:nJkáibóI. Feleségem 

boldogan mosolygott, de kiÍlsirt szemeilben észrevettem a mV8lrt:ságot; Kis

fiam :bizonytalanul kö�ledett :felém és lbizonyítványáJt mutatta és a kö

vetkezőket mesélte: - "Apuk·a, ma meglátogatta az iskolát a páJ:1btitkár 

elvtárs. Engem kiállftot1; az osz1á!ly elé és megdiÍicsért., mer.t; s·zm Ötösre 
állt ta bi.'7JOnyítválny.om. De egY100n azt IÍ:s InOIIldta, :hogy 8-dk osztály után 

Csendör iskola 

nem tanulliatok továhb, mert Apuka reakciós HortJh�sta csendőr volt és 
én osztáJlyli:dege:n vagyok." - iE21elk után iki1sf,iJam sírva fuk:adt és kérdezte, 

hogy mit osdná:ltam, mi l10sszat kővet1lem el? Nem volt ,egySi2letrü dolog 
fiam. megnyugta1tása és ,a val16,ság megmagyar.álZá:sa, mert kÖ21tudomásrú 
volt, hogy az �slkolálban kiikérdezték a gyerekeket:, miröl társalogtak ott
hon szülteikkei1. 

1956 öszén !fordult a VIilág! AIkkor tudtam végr.e 5szill1tén beszélni gyer
mekeimmel. Lelkesen kiáltották: - "Apuka ,most már a párttitkár bácsi 
az osztályidegen!" A fékteLen, leliket1en kommtmista elnyomás következ.
ménye volt a v,ámtlanul, hkte1en ki,tört nemzeti ellenállás és a kommu

nizmuS! el1iipráJSa lMagyalronszágon! 
. A mos�ai Kremlin áJJ.,tal ilI1á:nyftott fokozódó nyomás k:ibirhataNan 

áÍlásterlret rótt a magy,ar nem21etl1e. A fövárosban ,kipa,ttant fegyveres el
lenállás futótüzként terjedt el a vJdéki városokban ,is, de eljutott a köz
ségekbe és a Il,egikJiseJbb falvakba is. A hal2lasz.eretet; Ilángjától fűtött lakos

ság minden befolyáJstól mentes'en rögtönzött �ömeggyül:éseken, jelölés 
nélkül kőzfelkiáJltással VIálasztotta meg a for,radalmi ·tanács tagjaLt. 

Vidéken nem21etömek, a nemzetörség paranCSiIlo:káin:a!k, az A VH lakta
nyálk �efegyverresére szervezett haJrcOSOk pamnosnolkául , a forradrulmi ta
nácsok -tagjallul , elnöklnek, járásJ és megy;ei bizottJS!álgokba ka,tonai szak-
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tanács adókillak 1e1.kesen. és közfelkiáltással vMasztotta meg a lakosság 
a csendöröketl Ereken a válasz,tá:solron lehetett hallani a tömeg é�
kÍ'robba!Ilását 

De ugyanígy a városokbalIli több hel�en, sőt Budapesten is csendört vá
lasztot� felelös panancsnokul a szabadsághal1COsok. A budai Széna té· 

ren többezer főnyi szalbadSlágharcQS: egység pamooSllloka sizabó János lo
vas tÖfzsömtester volt. A höSiÍesen küzdö 'SlZaJbadságharoosok példás fe
gyelmezettséggel követték. Neve szinte ,szent volt, a nagyhajuszú és örök
ké mosolygó hős Szabó Bácsi! 

1957 Január haVíában egy váJrmegyélt képviselő bizottság egy csendőr 
bajtársunk vezetésével ment Dohi István 'köztársasági eltnölcllöz, ak;ilvel 
4 órán keresZJtül tárgyaltak különbözö po1itikai és ,gazdasági kérdésekben. 

Láttam, mikor egy nemzetőr járört egy nagyközség föterén a pol:gáJri 
lakosság kÖllillyes szemmel ölelgetett. ,Ez a jáTőr !két csendőrlOO1. állt 

A osendör remzetörök nem 'eng,ootélk meg ,a fel:hevült :la1rosságnak az 
egyéni ·bossZlÚállást. A cseooörök mindenütt hirdették: ,elhIhez 'csak a sza
bad nem.2let büntetöbÍl1Óságának van joga. 

A parancsnoki és po1gáti vezetésre váJla�tott osend6rök uta.sításaJit, 
f.elhívásait a lakosság eggyé OlIViadt tömege csodállatos f.egyelmezettség-

Lovas csendőr század 

gel hajtotta 'Végre. Gsendör volt 'az, ki vidéken húst, HIS�tet és egyéb éleI>
mi,sz'ert gyüj,tötlt, maj'd tehergléplrocs.t kamvánt !Szervezett és a l�gyobb 
tűzben bevitte Budapestre a harcoló sz ahadságharcosolknak. 

1956 nov. 8-áJn l'OIffián vasut,asok értes�tették Bé.kés,osabáJt, ihogy Nagy
várad fel.öI LOkosháza f.elé Via:suti slZel"elvény.en erős !Szovjet gyalogs.áJgi 
és páJncélos egységek útlban Va'l1lIlak MagyarOlrszáig'fa. Vasutas és müszalkli 
forradalmi egységek azonmal a hatálr.ra silettek és többszáz méter noSSZl1Í
ságban felszedték a vasúti sineket, ezzel késl,el tették a szovjet egységek 
támadását. A f.enti mU'I1kálatokba:n. csendöfÖk 1Is resztvettclc 

Ott voLtak a csendörök <tkIkor is, mikor a leVIert felkelés 2.000 főnyi 
fogolycsarpatát egy s�erelVlényen Záhony felé száJhlítottálk, hogy depor-

309 



tálják � Szovjetunió.ba. A szakadó esöbe:n éjjel s�iIlltén felszed1&. a sine
két.: A megálIb'ra kényszerített és kisiIklott iSZűVjet . stzerclvényt a csend
őrök megtániadták, a srovjet őrséget lefeg)"Verezték. A lezárt vcilSlúti va
gonokat feltörték és a hős szabadságharcos fiúkart: és 'leányokat a szélnek 
engedték. 

A mecseki magyar uránbányák védelmében ilS �észtvettek a csendörök. 
Az utolsó penoekben azomak vizzel való megtöltését végezték, ho.gy ez
zel késleltessék a szovjetbe való szálHtásokat. 

Ott voltunlk a Meosekben, a Batkonyban mmdenütt, hol szabadsághar
cos egységek har.coltak. Bányász testvérei!Ilk közremüködéséViel Slzikla 
tömböket robbantottuDlk a szovjet páncélosokra. 

Aztán S'o.kunk számára elér-kezett az utolsó óra! A vérbetojtott ma
gyar s zabadSiághar.c a föl'd alá vonult. SOIkalIl Nyugatnak vettük az irányt 
és átkeltünk a vasfüggÖDyön a sz,abad vHágba és csatlakoztunIk a Nyuga
tcm élő bajbársain�hoz. 

EzreI ,az ínásommal hozom az otthonmaradottak, a málntí'fhalált halt 
szabadságharcos Bajtársaink üdvözletét NelQtrek! És elmondtam, hogy az 
összeomlás után 1 1  évvel újból teljesítettülk esküvel vállalt hajdani köte
l,ességeiDlket magyair hatz.ánkért és magya,r nemzetünkért, 

Kedves nyugati Bajrtársaimk! Malradjurnk 'egységben, az össz,etartásban 
az erö! Ne fogjon el Benneteket az önzés, a vagyonhajszolás lendülete. 

A csendöreskü harsog új hadnagyaink ajkán 1943-ban. Az ö soraikat is 
hasonlóan megritldtotta a �t!len háború. 
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Szorgalmas munkátokat a smbad v.iJIág úgyis látható .földi javakkal jU
talmazza, mett itt a becsületes és 'SZOII1galmas mu:n!ka mindnyájunkat elő
re vtisz. 

De lelketek és s.zfvetek egy darabJa Kelet felé. a rabha,záJba nézzen! A 
kötelesség fennmaradt, magyaJrok vagyunk. Az ittem összetartálS, az ott
honna! v.aló á!l:landó kapcsolat csodálatos orsZ'ágépftö em! Az itteni ma
gatartásunk Jassan, de bizto.san szétporla'sztja l8:Z el;leil1lSég romboló szán
dékait. 

Otthoni nemretürn!k befelé fordult ilél,ekkel él, hail!lgat, tÜ!r és vár! 
1 956-000 már egyszer 'lciv'.Írrradt. His·zem és tudom, hogy ra !borús ég és 

az emberi szabadság újból kiderül 'sz,ülöhazánk felett még a mi életiilIlkben. 
Örizzük kegy�lettel sz'liibadság!haroos Hőseink és MártírjaíiIlk emlékét, 

a szaJbads:ágharc�s csendőröIkét! ViJIágosRsuk fel a nyugatiakiart: a IkQmmu
nizmus.róll 

Mert ilesz még szaJbad !Szentistváni MagyarOl'lSIZáJg és fieltámad még a 
m. kir. Csendör-ség! Ezt kív,ánja Nektek szabads'ágharcunk 10 éves szent 
évfordulóján 
1 966. olk,tóber 23. 

Farkas-Pusztay Ödön törm. 

EMLÉKEZZÜNK I 
A II. világháború folyamán a követ�ező Bajtámsainrk áldozták életüket 

a SZ:(}IVjetunióval 'sz,emben viselt é}etre-halálra menö ha'ocban: 

Gamy I'stván II. százados, 
Dr. Tukol1a Bakos Béla százados, 
Takács Attila százados, 
Dr. Batzs6 Lajos 'Százados, 
Dr. Lépes Ottó százados, 
Perlaki Elemér százados, 
Mogyorossy Eleik százados, 
Szelevényi Tibor százados, 
Nagy Z.sombor százados, 
Olé Gyula száz,ados, 
Dr. Vecsey István százados, 
Dr. GÖI1Jczy László föhadnagy, 
Dr. Siklósi István főhadnagy 
Halmos Ödön főhadnagy, 
Barlás . Géza j{}lladnagy, 
Solymosi MiIklós főhadnagy, 
Gyfugypál Ferenc g. főhadnagy, 

Xantus György haJdnagy, 
Bánki Zoltán hadnagy, 
Gyenge Pál hadnagy, 
vit&: Á:gihy Zoltán hadnagy, 
Forgó Gyula hadnagy, 
Sarud� Lászl ó  zászlós, 
Balo.gh Alndnás fötörzs5l1ffi€Ster, 
Kürthy Sándor alhadnagy, 
Farkas F,erenc főtör-zsörmester, ·; . 

Takács Ferenc törz,sörmester, 
Oláry Sándor ny. ezredes 
Fekete Pál alezredes, 
Maj oros István alezredes, 
András;i Gyula örnagy, 
Kátai-Páll András ömagy, 
Szili István örnagy, 
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végül . hozzávetöleges számítlás szerinrt: tíze.z,e,r tIszthelyettes Bajtáirsunk, 

zöníével a natalabb koro.sztá:lyok szakaszvezetöi és próbacsendfuei'. A 'Pon

iflos adat�at i1ehetetlen felkutatni. (1944-45-helIl az összes �skola és kar

hatalmi alakulatailIllk bevetés.l'e kerültek és felmorzsolódtak. Ugyanerre 

a SÖI'Sra jutott atz OiSIZtály01k, szárnyak és öI1Sőik k�V1()nt legénysége, tiszt

jeik .parancsnoksága 'alatt iholnvédségi alárendeltségben.) 

Fenti Bajtársaink 1944 öSZJén rohamsisakkal cs·enéHék fiel :a tollas ka

iLapot és kiálltaJk a Kárpátolk hérceiJf1e, vagy Dél-Erdély domb}aira, majd 

a TIszáintúl síklságaka, végül Buda és a Dunántúl vénes csatamezöire, hogy 

,oostÜlklkrel tM"tóz;t,assá!k fel a hazáIIlkba betört 'ellenséget. 

Sílfjaik felett ma nincsenelk még fakereszte'k 'sem. De ra fehér és 'Pkos 

virágok, hösi emlékük, vitéz ÖIlIfeláldoZJó csatáik ma is é lnek a magyar

ság lelkében. Ök a vérrel teN d<ilcsö magyar történelem örökké élö Hősei 

és világító félnylÜlk mindig ott ragyog a Hadak ÚtjáJn ! 

Az 1 941-45-ös máJsO{ii!k vH:ágiháború befejezés,e után ra 'kővet.%ezö Baj

társaik dicsöüJ:tek meg IMagyarországért, hogy emlékük és nagyságuk 

örökmécses fényével töltse meg :a magyar törté:l1!elmet: 

Egy hazai hősi szobor 
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HajlIlácsköy László ezredes, 
Láday LstválIl ,ezredes, 

I :  

vitéz Szinay Béla ny. altábornagy, 
vitéz TemesváJry Endre V'ezérőmagy, 
Pinczés Zoltán vezérörna;gy, 

v,itéz Kudar Lajos ez'redes, 
vi téz Péterffy Jenö ' ezredes, 
Kiss Aladár eZJl1edes, 
Árbócz János ezredes, 
vhtéz Gaál Lajos eZJredes, 
vitéz Ferenczy LászlÓ' ezredes, 
Órendy Norbert eZfledes, 

vitéz Vadáslzy István ny. ezredes, 

Csendör mártírok szobra 
a budai csendőr laktanyában 

vitéz Ga·áJI Lajos ezredes, 
Inozédy Ágoston 'allezredes, 
Ha,rtay ReZJső alezredes, 
v1itéz Vass Alffléd alezredes, 
Vukov,áJry Kálmán g. al1eZJrooes 
Vlitéz Baky László ny. Öl1n:llJgy, 
Dr. BáJnki LáJszló százados, 
LáJocz László sZáz.ados, 
Dr. Zöldi: MáJfItolll százados, 
Dr. Imreh Géza százados, 
Dr. Sótonyi Jenő 'stz,ázados, 
Dr. Radó Endre ,százados, 
Dr. Demeter Zo[tán főhadnagy, 
Dr. Balassa BáHnt föihadnrugy, 

KIss Gém föhadnagy, 
Juhász IstváJn Z!áJsZllós, 
Gerzs<enY'i György zászlós, 
Lovász Ferenc alhadnagy, 
Oláh AIIl:drás alhad:nagy, 
Lg.néczi Károly fötörzsörmester, 
Molnár Bertalan főtö rzsörmes ter, 
Dabóczy László fötölfz'Söm1�ster, 
KárolY'i Imre L fötö1rZJSörmester, 
Kékkői Rel'ell1c főWrZJSő1rmestrer, 
Újfalusi János fötölfzsörmester, 
Lepsényi Zsigmond tÖ'fzsőrmester, 
Szente LáSiZló ,törzsőrmester, 

Lantos JáJnos tö'rZSölrmester, 
Kudari Má:rton önmester, 
Cseri JÓZJsef őrmeSlf:e,r, 
Tóth Sándor s,ZJakaszvezetö 

és hozzávetölegesen négyezer Il1é:vtelen Ti:sZlthellyettes; Baj,tJársunk, kik
nek ,aklataJirt · ma jóformán lehetetlen. f.éUrutatni. 

MáJrtír1haláil1j halt Bajtáflsaink mindegyike legjobb tudáJs'a szerint a iienJn-
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álló törvények és rendelkezése/k alapján teljesítette kötelességét az ösz
szeomlá:sig, melyet Reájuk bízott a magyar nemzet. 

Emlékük örökké él!  

S most égi vezényszó hallatszik: - "Bajtársak térdre, imához!" -

Ima magyar Hatzánkért, hőseinkért és vérta'Iluinkért! 
Mindenható Isten, Felséges Aty.ánk! - Egy árva Nemzet földönfutó 

fiai, kiJket emberi zsarnokság üldözött 'eli iHazájukJból, otthonukból, lebo

rulva Mag:as 'Színed elé, imádkozunk. Hozzád elk:éppen: 
Magyar öseinket Te vezérelted messze keletről nyugatra a Ká'rpátok 

koszoruzta N a:gymagyarol1Szág:ba, hogy őrt álljon a Ikleleti zsarnokság és 
a nyugati. ke�eszténység kapujában. - Ezen ihivatásunknak a Te Szent 
seg'ooelmeddel több mint 1 000 évig ,eLeget tettünk. - Tengemyr magyar 
vért áldoztUlIlk Hazánkért, fajitánkért és a !keresztény Iliyugatél1t! - SOIk
szor elhuktunk ra v;é�es harcokban, de a T'e Szent segedeImeddel min
dig tallWa álltunk, hogy elhívélJtotts,águnkat továJbbm is betölthessük! 

Tudjuk AtYJáIl!k, hogy sokszor é s  sokat vétikeztünk mi g)IIarló emberek 
Ellened és HazáJnk eLlen, !k:érü:nlk T<éged !bocsásd meg ezt nekünk! 

HazánkélJt, Nemzetün!ket, otthoo az Ö hazában, egy Benned nem hívö 
�degen keleti zsarnolk pusztitja, vérzik, pusztul fajtáJnk, 'elmbeI1i segítség
re nem támaszkod!hatu:nk! 

Leborulva mélJg:élJs színed eLé, kérünk Tégedet tekints le a rabságban 
szerwedő, árva magyar népre, elégel d meg mérihetetlen szoovedését! Add 
vissza ,ke�esztény h:itét, szahadságát, hazáját, hogy örOk békességben 
imádhasson Téged a Te Szent Templ.omaidibm. -

Megdicsöült Höselink, VértanuilIlk végte1en iSorálIl!aIk Ilel!két, kéI1Ü:Illk fo
gadd be a 1}e Szent Hajlélrodba, adj Jt1Jek�k örök nyugodalmat és bé1res
sréget, most és mindörökké Ámen! 
1'966. február 14. 

v. A. Z. ezredes 

20 éves a Bajtársi Levél 
20 éves az M. Kir. Csendőr Bajtársi Közösség 

Mindnyájan átéltük 's ILapUlIlk haslibjain többször emlékeztünk azokra a 
}{;eseTÜ időkre, mikor 1945 vér:es tavaszán minden áldozat és hösiesség 
ellenére a százszoros túlerővel támadó sZJOvj.et hadse�eg elfogJlaIta sze
retett Ha:z.ánJk utolsó darabját is, a magyar hadsereg és �ele la oS€ll1dörség 
i s  nyugatra VIOIliwt VÜJssza,. Szét�ert lkö1Jelék:ek, mi!1liórs polgári menekültek, 
sza}{;adlt és véres ruhájíÚ utóvédek áJllmdó haI1cban kanyarogtak fel az AI-
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pok szerpentinjei.re. könnyes szemekkel néztek vis�a a Dunántúl égő falvélJira, hol a "felsz'arbadító és dicsö szovjet hadsereg" lett az úr, A m. ki'r. Csendörség h üséggel becsülettel és vitézül teljesítette kötelességét, a háboru utolsó napjáig megőrizte ,a hátország Illyugalmát és bi,ztonsá�t, melyet a legfelsőbb Hadur a háború kitfu.ésekor külön hadparancsban rendelt el. hogy meg ne ismétlödjön mégregyszer az ősziJrózsás fO'I1radalom, 

Jegenyés Pál fötörzsörmester 
a Kun Béla és Szamuelli  'I1ihor féle fenevadra!k uralma. A 'csendőrség nemcsak ,e feladatát teljesítette, hanem a kivérzett hoovédségüJnk segítségére sietett a !harcterekl1e. TestüJ.etünk: már 'az összeomlás elött elveszítette hösi IhaJottakban, 'Sebesültekiben és ,e1tü ntekben a felét, a tiszti vesZteségÜlnIt még ennél i'5 nagyobb volt.  

1945 árpriJis el,ején a ibizony.talanság felé haladtunk, a győzelm� hit is elveszett, l,átvlán a német szövetséges kÖZieli öSlslzeoml,áJsát. AlailrulataiIl!knak immár egy remé:i:;e mamdt. túljutni az EnJns folyón és nyugati fogságba esni. 
Az utolsó ó,rákban a tiszti parancsnokok szinte milIlden'Ütt kiadták: az utoLsó 'eHgazitást hüséges legénységüknek, moodván: "Baji{:ársak! Csendörök! EslküVíel váJllalt kÖ1lel,es.ségeÍlnket teljesítetWk, ezént tiJSzta a lelkili:smeretümik! A közelIri órAkiban az ,ellenség kezébe kerülünk Ne felejtse el senki, mit !kiváJn egy m. kk csendörtöl a háborúvresztés és a hadifogság! Ha szét is ,szakíitják majd kooelékeiIl!ket, a szahadulás után ismét keressük egymást! Köszönöm hÜségt€lket, a magyarok Istene legyen Veleteik a kö-zelgő tragilkus nap.okbélln! ' �  

_ Az utOl1só paranos elhélJngzásakor a csendörcslizmáik épp ügy pattantak vigyázzba, mint otthon a laktanyábélJn. Olyan válságot még :nem talált ki 
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a magyair végzet, hogy ra csendörök megrettentek volna töle, vagy hogy 

a csendör lelkiség összeoml ott vo1na! . . .  

Ezidöben alakult meg ,a "láthatatlan kötelék". A hadifogoly táborokban, 

a bajor tanyákon, az osztrák falvakban, vagy a rommá hombáJzott német 

váJrosokbam. 
A nyugati megszrálló hatlseregeik látván a csend örök példás magatar-

tását, szooga,lmát, munkakés z ségét , több alaku1atunkat saját szolgálatuk

ba állították. Hamar rájöttek, hogy a magyarok csak formailag voltak 

ellenségeik, magyaJr csapatok a nyugati {ronton sohasem harcoltak . A 

szétesett csendőr !kötelékek több helyen újból egyesültek. Az ös:Stz,eomlás 

után egy éVJi:g jóformáJn ;nem volt közlekedés, se póstaforgalom , a "látha

tatlan kötelék" máJr élt, csak az összeköttetés hiányzott . . . 

Ezidöben Graz-iban, ra Geidorfsgürteloo, 'egy erőslelkű , keményfellépésű 

vitéz Karsay Jenő alezredes 

magyar köműv,es VOIIlita magára a .figyelmet, Kit szinte egy k1s magyar 

csapat követett a napi munkáiba, hogy aztán ,este a oovány vacsora után 

annál :nagyobb figyelemmel tárgyalják oa napi eseményeket, beszéLg,esse

nek az 'elveszett ha:záról és a kilátástalan jövöben is talráljan:a!k valaroi 

kiutat . . .  A köműves J,egenyés Pál m. kir. csendör fötörzsöJ1IDeSlter volt! 

Apja a fialta'l,abb bajtáJrsalk:nak, lelki táma:sza a kömyéJk1beli h'OlIllVéd baj

társa1maJk és a polg!á�i menekülteknek. Mindenkihez volt jó SZJa:va, roin

denldn 'segíreni akar.t. ,E magatartásánaik híre ment, sőt MagyalroI'S�ágra is 
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eljutott Atz otthon üldözött és 'bujdosó csendőr bajtársak ismertelk egy 
nevet: Jegen�s fötörm. Graz! Aztán jöttek is, egyik oa másilk utáln. H& 
napok, évek során több százan, talán ezren �S • • •  Ebédet, vacsorált kap
tak, 32itá:n kipihenték fárada'lmruika.t. Köműves Jegenyés ellátta öket uH
költséggel, tanácsokkal, bajtársaink mentek tovább nyugatra . . .  Kij; ifi
rolba, ki Li'l1zibe, olyan is volt, aki Németországig is eljutott. Dr. Béldy 
Béla volt budapesti üjságíTÓ is a graú csendörökhöz tartozott. Híireket 
gyűjtöttek, új.ságot sokszorosítottak, pos,tá;ztak, a ma:gy8Jrolk dmci után 
kutattak. Ezer vesrely között: letartóztatás , kiada,tás, Tiitó pa:rtJizánjai
nak bosslZúja, népbíróság, halálos ítélet lebegése ellenére Jegenyés Pál 
fötörm bátran vég,ezte önkéntes munkáját, melyet saját csendör szíve su
gaHartálr:a tett: a sok9tllorosított kis újságot eljutatta többezer hazátlan 

magyar címére. Idöközben 'a greidorfsgÜ!rteli kömöz osatlakozott vitéz Ka,r
say Jenő ro. kIÍr. csen<lőr alez.redes, i's! Ekkor már egy lépéssel tovább men
tek! Jóviszonybrun. lévén a g;rrázi osztráJk I'iendöI'ika�tánnyal, azt .a taJnácsot 
kapták, hogy ,a1akí,tsanak egy úgyneVlezetJt "A:sztaltársaság"-ot, melyet 

nem tHt se törvény, se a megsZJálló angol hadseI'eg rendeU�ezése, ott a.z
tán öSts�jöhetnek, besZJé1gethetnek, tenr.ezgethetIl'e!k . . . Igy is történt. 
Megaiakult a m. ki�. csendör "AISztaltársaság" , me:ly rendszeresen össze
jött, dolgozott, alkotott, felvette a postai ösSzeköttetést Ausztria' és Né
metország többi "csendőr kör"-e'1vel, miután aZlidölb:en a csendőr !közös
sége�et ,,!kör" -IIlek !l1Ieveztüik. 

V.itéz Subik Károly tJá!bori föilelkész, prelátus kanonok a már hosszú 
idö óta megjelent kis új,ság:nétk a "Bajtársi Levél" nevet adta, ét g<mdola
tot és a célt megáldotta. Az 1 946-oan indult név nélküH kis sokszorosí
tott újságból igy [ett Baj,táJrs� Levél, melynek e}.ső k.ét s,záma 1 947. !késö 
öszén látott napv.i,lágot vitéz Karsay J,enö alezI'Iooes sZlerkesztésélben. A 
pos,ta és a köz1ekedési hálózat javulá:sáva,l a BajtáJrSli: Levél eljutott az 
össZies emigrációban, mamdt csendör bajtá,rshoz. Gralz, Bécs, l{ilagenfurt, 

Linz, Innsbruck, Braunau, VHlaoh, Salzburg, KelleI'berg stb. stb. csendör 
bajtár:sai éppen úgy olvastáJk, milIlt Pa,ssau, Waldtwerlke, Kim, Sdmbach, 
Pfarrki,rclren, Pocking, Landshut, Münohen, Nürnberg, FramkfuI'lt, Holz

mind� Oste:rode, HeeI1te, Hildesheim , Travemünde, Koblenz ,  Saarbrüc
ken, F�erlhurg, Lindau sth. stb. csendör bajtársaJi! Sz.ívün:k bel,edobbant, 
amikor elöször ,b<mtottuk fiel a kis Ilapot s fejlécén megláttuk a kalkastol
l at és a magyar bi,mdalmi nagycímert, melyet csak mi cse:ndörök visel
tűnk hűséggel -a pusztUJlás,ig. 

A Bajtáirst Levél 1 968-ban a 2 1 -ik évfolyamába ,lép os háJánJk, köszöne
tünJk a:wkiho,z a bátJOr alapítókho,z száll, akik J.apunkat aktkor még az élet
V1es'�él�ben is megvalooították.! A "láthata1:!lan kÖltJelék" tilszteleg előtJtük! 

Laptmk máJr volt tJ�át 1947-töl, a csendőr körÖik is léteZitek, csak az 
ös:s�efogó közp<mtJi srzerv hiányzott, akikor Ausmria és Németország te
rületén élö csen.dőr :bajtál'saink között. 

A magya,r em�gráció . �!áJn,glclkü vezére: v,itéz kisbamaki F3JI'I�as Ferenc 
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vezérezred�� úr bátor IkiJáJllás·a a magyar em�grációért i947�bE:itn, e:iösegí
tette a m,)dif. csendörök baj.tál1Si közösségéne!k megala!kulását, [s. -'

M�Il!t a villám IszáJguldott végig 'a hír nyuga,ton: vitéz Fa,rkas .Ferenc 

vezds m�galakította a lMagY!lr Szabadság Mozgalmat! A hí:rt bövebb saj
tóvi'SszihalIlg kísérte, majd vitéz FaI1kas vezds megkezdte mozgalma sz.er
vezését. Sorballátogatta Németország és Ausztria magyar táborait, sőt 
szorválIlyaJit is, össrehívta a mene�ü1t magyalwkat és Lelkes beszédeket 
tartott elöttük. Jól eml&szÜink a pHlalIlatra, mi!k:or a hamtlooság, az ül
dözés, a ,Iwomor és a ki'látástalanSlág ette az emigr.áns malgyarok s:zázez
re1n�k idegeit. Ily kÖirillmén)'iek közt, mint a víz .a ,9Zomjas homokpusztá
balIl, úgy hatott - Farr-kas vezds megjelenése Dr. Kótay ZoLtán Tk. le�kész, 
pápai delegátus kíséretében, tekintetünk s�mte SJimogatta a pápai aralIly
fehér zászlót a delegátus gépkocsiján, a hit ébl1edését a reméln)'VIesztett

regben! 

Es Farkas vezGs a következ�et mondta: - "Magyar Testvéreim, el
jöttem kOOé,tek és hitet hoztam! Számbavesszük a menekült magyarokat, 
megnézzük és összeí.rjuk értékei.nIkJet. Nekünk egyforma érték a földmü
",estöl a mÍilliÍ'sztertg, a honvédtöl a tábOtmo�� minden magyar, azok gyer
mekei, öregeinlk, betegei!I1lk 'egyformán! A nyugati orsz,ág'olk kormányai 
és a megszáJlló ikatona,i paranosnokSlágok is kíViánják tölem �t a munkát 
saját leHdismeretemen ktV'Üll! J·e1entkezzetek a Ma;gyar Szabadság Moz
galomba! Legyünk bÜls�kék magyar szá11IllazásUinJ�ra, tartsunk össze az 

ideg;en!OOn, mert ,egységben az erö! Már megvan az öss.re!kötö kaposunl\<, 
van magyar sajtón!k, elöre s·aját érdekemk útján! TáboraitokJbm szervez
zetek ma,g,ya:r iskolákat és cserkészcsapa't()lkat, hogy gyermekeiteket is 
megtartsuk magya.mak az idegenben! Az lsten Íls :segíten:i fog bennünket, 
higyjenek haZánk feltámadásában! Stb., stb." 
Még 1 947 augus'ztus 20-án vitéz Farkél's Ferenc vezds megszervezte az 
elsö nagyszaibáS!Ú magya,r összejövetelt, az altötUngi Szent Ls<l:voo. zarán
doklatot, hol llegalább 1 0.000 magyar jött össze NémetoJ'lszág éIS Auszbri'a 
minden vidékéröl . E sorok írója ,akkor lis, sőt előbb, majd késöbb Észak
németOtrszágból többezer km-es utakra indult, noteszével zsebében vé
giglátogatta az i,smert és elérhető <cs

endőr tábordkat Passautól Lindauig, 
Koblenlztől Kim-ig, "JuliáJnus. barát" útján. AIltöttingben 'Száz és száz ré
gi baj társával taIákozott, LindaUiban 'Ilk-át 'lártogatta meg. 

Farkas Vlezds mindig �itüntetö ibarátságga� és nagyfokú érdeklödéssel 
viseltetett az emÍglI'ánS' csendörök iifáJnt. Talán ez volt az egyik oka , hogy 
mozgalma szervezésébelIl nagy 'Szerepet juttaJtott több IDalgaSirangú csend
ör bajtársun!knak. Ez ilS iköz'rejá<úszott, hogy a csendőr kfuök közeli k<ap
,esolatba kierültek egymással. PaS'saiU-Wa�d'weI1kieben MátéMy István ezds, 
MiilnchenJben vitéz Bogyay KamHl alez, Osterodenben vitéz Megay Lász
ló örgy fektettélk �e az emigroos csendőr szeI'VIezetet, a m. D. Csendőr 
BajtárS!i K�ősség alapjait. A Bajtársi Levél eljutott min.lden Ílsmert csend-

3 1 8  

fu cím.re, lassan megtudtuk, hogy m i  tör.tént a z  össze.omlás után, az el-. , veszett baj,társak megtalálták egymást. 
A MKBCS!J{-t később otovráJbbfejlesztették a f.enti törzst�szt hajtáTsaink, mmdenütt megÜiIllIlepelté1k a csendör napokat, rendszeres összejövetele'" ket tartot1laik. 
A megindult JkivándorlásO'k 1 948 után 3 v.ilágrészbe szórta szét csend-' ör bajtársainkat. Ahogy gyüLekeztek új hazájukban, úgy aLakultak meg 

A "l.;áthatatIan kötelék" 

so.rba az új MKCSBK-s :szervezetek. 1 952-ben 40 országban 48 csopor
tunk és 'szórványunk dolgozott. 

1 948 tavaszán, a hOln'V!éd bajtlársak szervezete, a MHBK született meg. 
A eSiendörok javaf1észe belépett a MHBK-ba Is, de sohase oszlatta fel sa
}át .csemdör s,z!ervezetét. 

A MKCSBK a hazai csendő�ség emigráns utódja, hittel és bizalammal tekint előre, a mögöttünk lévő göröngyös út lassan ra mÚ1Lt emlé!kévé válik 
1 964 óta a �asiBK erös · ifieUen(lülést mutat világvJJszonylatban is. La
punk példányszáma emellrodik, :rövideseiIl túllépjük az ezres példáJnystzámot. 

A csendör .szeliIJemet csak mi csendörök ismerjuk, lazt ápoljuk A kato
naszellem hon'Yéd �orunkibaJn és még elötte az ilsJk<olá!bam, szüleirnktöl ragadt ráln!k. Ismerjük kötelességieinlket, feladatama,t, azoka,t teljesitjlÜk. BiztQsak v,agyunk 'albban is, hogy a szUlöföldért, az e m i g 'r á n s kötleles-
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ségtelj'esítésért aroánylagosan többet tesZÜlIl'k, miJnt bármelydk emigráns 

szervezet. 
Ismerjük az emJigmns osendőrt., bízunk benne, hogy ·a "láthatatlan kö

telék" tovább fiejlödik 's eszménket, küredelmeiMet egyszer a magyarok 

Istene áldásával ham is v,ilhetjü!k. Előre csendör bajtársaim! 
. 

Nyugaton, 1968. február 14. 
Hfven, BecsüLettel, Vitézül! 

Kövendy Károly 

A .m. kir. Csendőr Bajtársi Kö,zös'ség ügyvezetö e!Lnöilre, ·a Bajtársi Levél 
szerkesztöje 

Magyar s'ors, cS8'ndörsors . • .  

Nagy J.ános és KilSs Milhály örmesoorek ,együtt szolgáltak, majd az 1 945. 
tös öss�eom'lás és visszavonulás Nyugatra kényszerítette öket. K'Hátás
talan jövő áJllott előttük, ha:zametmi nem akartaik. Kiss Milhályt kettös 
or.szághaitJár zárta el csalátljátó�, ki'sle.ányáit nem 'is látta soha , mert az er
dély:i rés,zek elvesztése után többé nem tudO'tt hazamenni csaIádjiá!hoz 
Osík vármegyébe. 

A magyar végzet beteljesedett s mikor a ifirancia Idegenlégió toborzó
tisz;tje megjelent Ausztria f.ra.n:cia \ZÓIlájában, mindkettlEm aláiI1táik az öt 

éves szoilgálati !kötelezettséget. iHiamamsan Afrilkába ker1Ültek, megkap

ták a hires v:asreg)'ieLmü idegienilégiós kiképzést, éltek a SZaJha ra sárga 
erödjeiben, többször vertek vi,ssza fegYVieres ·arah támadásokat, végül a 
kartoo.a:soos Fmnciaország !távol-keleti gyamlatJáJra 'SzóltÍtottta öket. Indo
kínáhélJIll szoLgáltak, résztvettek a híres Dien-BiJen-Fu körüH. haJrcokhan. 
IWzdöttJek az őserdő j.ál11hataitlan 'l1engeregében, ,áttestek él malárja gyilkos 

betegségén, megőrizték a fraI1lCia tri:lrolor és a híres idegenlégió becsü

!Letét. Aztán eIl!Ilek 1s vége 'lett. 
A becsülettel lesrolgált öt év utáJll megkapták a fl1ancia állampolgár

ságot, néhá!ny erer dollárt kJitevö végkielégítést és mindketten kiváJndo
roltak Kmadá:ba. Földmüvl€ls fiúk Jévén mindketten a mezőgazdaságban 
helyerzJkedtek el. Szo:rgal.mas munkáj ukkal még több pénzt; gyüjtötteik. 
1 954 'taVIaszán Nagy János egy kis zöh:lségfarmot vásárolt Torontótól 
északra a hires Hol1a:nd Mrul1sbon és hajna'Lt61 sötétedés1g egyedül művelte 
a földjét. Klliss IMHilily a kertészetre vá:ltott át és gyűjtötte a pénzt, hogy 

kihozathassa csa:l'ádját ErdélyböL 
Ember IOOrvez, Isten végez! E két derék BajtársUtJ1!knak más, 1regyetJlen 

SOI'SQt ítéLt a végzet. 
' 

1954. IIlOvember végén hurrikán, egy kegyetLen szélvihar száguldott vé
gig a kanadai Ontari6n. Négy napiJg és négy éjjel özoovfzszeruen zuho-
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gott 'az e:sö. Nagy János az egyjk éjjel, úgy éjfél körül anra ébredtj . hogy  
ágyáig ér a víz a házában. Azonnal talpraugrott, magára kapta ruháLt és 
kiment ruz �téletidöbe, hogy az árvízveszélyröl é11t:esítse szomszédait. A 
száz mérföldes erejű s,z,éI, az íté1etidö megdagasztotta a folyákat és pa
takokat. A Hum ber folyó 1'orontóban házsorok/at sodort el, 1 00 ember 
lelte halálát a hull ámokJbal11 , százmHliókra .rugott !él. ikár . . .  

EzreI egy;idöben Nagy János bekopogott az elsö szomszédhoz, f�lri
asztoUa öket és biztatta szomszédjait , hogy húzódj'al11iak a háztetőre, mert 
a földjük mellett futó öntÖlZöCSlatorna tetején is ömli.k át a víz. Majd el
búcsúzott tölük azzal, hogy felkölti a köV'et�ezö szomszédot is a gát men
tén. A rettegö :szomsredoJk akkor látták utoljára Nagy JáI11ost, ammt a 
g,áton eltünt a sötétben a \következ ö tanya felé . . .  Az orkán dühöngve 
csapikodta a hatalmas víztömeget s egyszer egy irtóz·atos robaj hangját 
hozta feléjük a szél . . . Az ár átszakította a gátat és tengerré vált a szor
galmas földművesek ha,zátja . . . 

Aztán lecsendesült a Vlihar s számbavették ta Holland Marsh lakóit. 
Mindenki túlélte az íté1etidöt és az álrviztet, egyedül Nagy Jiálnos hiány
zott. A rendöIIség napolcig kereste, ikutatta és sehol ,sem találta . . .  N agy 
J ános eltünt. 

Két hónappal késöbb a kömyélkibeli gyerekek �,rácsolIlyfát akartak vág
ni a Holland Marsh nyugati részén elterülő tenyöerdöben. A sTJép fák 
után kutatva �rtózva fedeztek fel egy oszlásnak indult emberi hullát. A 
l1endörség megállapította, ,hogy a hUllla az eltünt Nagy Jánossal azonos. 
A gátszakadá's és az átzúduló hatalmas víztömeg Nagy Jánost 5 km-re 
sodorta el, a feny(ierd6be. 

Nagy JálIlOs m. kir. cs'endör örmester hösi halált nrult Kanadában, hogy 
mások élhesS/enek! S�omszédai és csendőr bajtársai: temették el és követ 
emeltek sírjám a oowmail'keti :temetőben. 

Kiss Mihály ,szomoruan, haNotta jóbarátja balálhlrét. Mihelyt kitava
szodott arra kérle e lSorok ífÓját, hogy keressék fel együtt Nagy János 
sirját. Ki'ss Mihály virágot vitt a sírra és gy,ertyát gyújtva zokogott ba
rátja sfrkövél11él. 

Aztán újhól elrohant néhány év. Kiss Mihály a kanadai hatóságok se
gítségét igénybevéve megpróbátLta a [ehetetlent: 'családját kiho�atmJi Er
délytből. Készült a v.is�ol11tlátásra. Szép nagy házat vásárolt Torontóban, 
a házat ool'endezte és a család fogadására készült. Orökké kis.1áI11yát em

legette, akit osak fétnyképröl ismert. Aztán ebbe a remélt boldogságba is 
bel,eszó1t a végzet. 

Váratlanul levél érkezett Erdélytböl és Kiss Mihály ifielesége kétségbe
esve kérte az ura aZO!1I11ald iIIltézkedését, lejárt a román kliutazási vizum 
és a román hatóságok megtagadták tőlük az iIIldutást. 

15  év sork"1Sok megpr6bá!Irt:a.tása azonbain sok volt Kiss Mihálynak. Töp
l1engései, kesergése az új S2Jinte megoldhatatlan probléma felett órák 
alatt súlyosan megrongál1;a egészségét. A vasszongalmú és vaserejü Baj-
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támmkat másnap eszméletlenül talállták szomsredai a fürdőszoba pad
lóján . . .  Azonnal ik�ba s.záillítottáJk. Az orvosok mindent megpróbál
tak, ' hogy életét megmenJt.sék . . .  Az lizgalmak következtében elöállott 

magas vérnyomáSl agyvlérzést idézett elő s vele teljes bénuláJst és es�mé
letlem:séget. Kiss Mihályt megopel'á!lták s az sem ihaszIlJá.lt. Egy hét múl
va meghalt anél�ül, hogy es�méletét V'�szanyer.te volna. 

TorOilltói bajtáJrsai temették el hatalmas, részvét mellett a Park Lawn 
t.emetöben . . .  Osa�,ádja pedig később megkapta a néhány ezer dollárt ki
tevő örökségét. 

Bajtárs, ne felejsd el Nagy János és Kiss Mihály őrmester Bajtársaa
dat. Ok a mi hal'Ottainik! Hozzátartozójuk nincs Kanadában. Halottak nap
ján VIiI'ág� takarják 'Sfrjukt NewmarJreton és TOl1ontóban és gyújtsd meg 
a bajtársi kegyelet gyertyáit, hisz ök mIÍIIldketten ,egy becsilletes élet tra
gikus végzete utáln �S mosolyogva álmodják a magyar feltámadást! 

Kövendy Károly 

KI VOLTÁL? 
Bodó Alntal nevét j ól ,ismerik Bajtársaink. Több szép verse jelent meg 

a B.L . ...JOOn s l'evelei és adományai Í's többször eljutottak a vezetöséghez. 
Irásairnak stílusa, tökéletes hely.esjirása az iskoltázott ,embert, az egyetemi 
V'égzett:iségüt árulták el. Mive� rendfiokozatot sohasem írt, így kéressel 
roroultUlIllk hocz�á, hogy írjon hŐViebben önmagáról. Bodó bajtársook e 
Vierssel váJlarszolt kJérdésüIllkre: örömmel !könyveljük el s büsZlkék vagyunk 
rá, hogy legélny.ségi baj,táJrsruÍlnk Z1Öme, igy Bodó Antal őrm bajtálrsunik is  
atz élet iskoIájálbm srel1ezte a tudást. 
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.szent László földjén pa,rányi s zikl1a , 
Hamu alatt [apprungó tűz! 
Kőrösök pa,rtján jaj-kiáltás, 

Mit szél sodor, eHenség űz. 

Humusza vül1lam f'eket'e földnek, 
Rajongó híve nemzetemnek! 
Tartottam s,zarvá:t az ekének; 
Mestere voltam a magvetésnek! 

o.tt voltam, hol a pa,rt szakadt, 
(A:só, lrupát; ott ,� ak!a�t!) 
Szalkadt a gát, rohant az ár, 
Víz alá ke11Ült a határ . . .  

Nem arattunk, nem csépeltünk, 
Szegényesen éldegéltÜ:nk. 
Rendfokazatom még nem volt, 
Csak ruhámon két-három folt. 

Szalontára gy'alog jártam, 
Csonka-tornyát sokat láttam! 
Hatan néztük SÚ1Ó Anyánk! 
Doberdánál feküdt Apánk! 

V.itézkedett tűz vih.arban, 
S ott nyugszik most közös síI1brun! 
Múlt az idő, híVlOtt a Hon, 
Én sem maradhattam otthon! 

Büszkén mentem katonának, 
Szolgá1ni Magyar-hazánknak 
"Debreoeni távírászok vígan élnek . . .  " 
Így daloltuk -, de víg,an szólt az ének! 

OsiUagihulIás háTOIffiszor ért Debreoenbe', 
Harmiinchatban, mint őrmester szerelt em �e. 
Harminchét!ben kétcsillagos próbaosen.dőr, 
�ezdödött a kiképzésem elejéről! 

Volt l"angomat hat év múlva visszakaptam, 

Negyvenötben szülőföldem is 'elhagytam! 

Bajol'OiI1száig lev.egőjét slZívtam, ettem, 

Otvenegyben az USA-ba megérkeztem. 

Voltam kertész, lovász, sza�ács egyszemélyben, 
Rendfokozatot nem kaptam, nem is kértem! 
Is�ol'ai képzettségem ils valami, 
Hat kel1ek év! Mezőgyánban hat elemi! 

Egyetemet nem végeztem, nem is jártam, 
Pedig tudni, művelődni mindj,g Viágytam. 
De nem futott sem a Fakó, sem a Ráró, 
Nem voltam én Mezőgyánbrun gazdag s háró! 

Ha könyv került a kezembe: jó volt nekem, 

A betűket szétosztottam, összeszedtem. 

Történelem, kotlalom, mese, regény, 
Sohsem VlO,ltam életemben betű�sZJegény. 
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Ma is rágom a betüket, ízle1getem 
Osztogatom, szorozgatom, helyezgetem. 
Vers-fiaragó én nem vagyok, csupán kontár, 
Amit írok, azt én örzöm, nem a könyvtár. 

A "Bajtársi Levél" néha, hcgyha hozza, 
Tudásvágyam százszorosan sokszorozza ! 
Kétszer kettő ta:Lán három, v;agy ki tudj.a? 
Nehéz annak, ki a gyököt nem télJnuloo! 

Száz szónak is egy a vége; az én rangom . 
Volt őrmester, cSlidre farmer, ahogy mondom. 
Testem-lelkem magyar volt és az is llllJal'Iad! 
Az én kocsim ilyen úton áll, vagy halad. 

Bod6 Antal 

Népszavazás a bácskai rö�ön 
(Látomás) 

Ajánlom Tito haláltáborában éhenhalt nagyszüleim és a bácskai harcok
ban bősi- és mártírhalált halt m. kir. csendőrök megdicsőüIt emlékének. 

Zord mvatar 'ráz fel éjszakai álmomból . Va:lahol ab1akot csap he az or
kánszerü szél. Villámok ci�nJak. Föld ősanya moraj'lrlk mess:zli:rru. Hir
telen dermedtség vesz erőt ,mjtam. Tágult pupÍln�a:l mel1edek az éjsza
ka sötétjébe. MÍlntlha utol só 1té1etet tartana v.alahol az nr, milI'1tha min
den fl>1diben rejlö erő láncait tördelve, pusztítva söpömé a világot! 

Zuhog! Es a zuhogó esőben v:iIL1ámok és mennydöirgések kiséretében 

csizmámma!l mélyen t aposom. a báoskai samt Menetelek a r6na:ságon. 
Kopárr' fálk, viJlámtól kettéhasított törzsek, parlaJgOll1 heverő földek, se

hol egy ház - csak a vilIámfénytől imitt-amott megvi,Iágított elhagya
tottság. Zubbonyom fölött srorosa:bbra fogom a köppenyt. Mag.amban 
méltatlankUdok: mM'éle bolondos ötlet fs Hyen ,ítéleüdőben bOV0!r1<;álni. 
Igaz! Éln búűsúzni j'öttem. Búcsúzni a iszülőföloomtOl, mi,elött végtképp el
megyek. Azért j,öttem, hogy lássak! De hol V3Jl'lJI1ak oa há2ak, a tanyák, a 

faJVIak, hol oa pélirtJizánOlk által oly fennen hlrdetett ku�túra, a jólét? Hol? 
Hol? Nagy tócsába lépek. A sár végig1f1röcosen I1ajtam. Miért j�, kehlett 
ehhez az úthoz pont a régi egyenruha, miért is a .régi delrékiszfj a "Hazá
ért mindhalálig!" jels.zóval fülemben? !Miért 1's? Miért is? Dünnyögök küz
kBdve az oI1káJnIllaI. Hát ,a mindenségit! Csak atzhrt, mert má:sikén.t nem 
is lehet, mert hozzám nőtt ez is a divatjamúlt mondáISsal egyetemben. 
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" A  Hazámért MindhaJáltig!" orxUtom bele az éjszakába. Hangomat felkap

ja a száguldó szél, meggördíti, feldobja és martalékként rohan vele a sem

m�be. Eresz alá: kellene állni, gondolom, de . . .  vagy talán mégis? Mi az 

a reszkető fény .amott ba!lra? Talán végre egy ház? Talán egy tanya? Em

berek? A!ITa. Viesrem az irányt. Megl,epetésem nagy, mert csak egy bar

lan�yi,Lás tátong előttem. MiI11degy! .A!kármi is, gondolom, csak eresz alá. 

Csizmám köveken kong. VlÍhalrlámpától megvilálgított barlang tárul elém. 

Háttal neIrem szerb pal1tizánti:�t mélátz a semmiJbe. A neSZiI1e hirtelen fel

lligll"ik. Egymásra meredünk. MiInit csataikiáltás tör iki ajkunkon egyszerre. 

"Ar:sen!" 
"

Franci!" Két világnézet, két egyenruha, két ellenség, 'de két 

volt i'Sko1atárs is. A múlt és jelen egymás kar}átba esik. Parti� derék-

� 
�-

Csendörszázad a B6cskAban 

szíj, szent koronás tábori sapka, vörös cSlillagps sapka, melyik Jtié? ;Me
lydlk hová: tartozik? - Ki: tudná az,t hirtelen megmondani . . . 

Kint ,tombol a vihar! Két ember, két volt iskolatárs állJ lelógó karm 
egymással szembeD!. EgytiJk sem kérdez . . .  A pupiIlrákban ott rejlik még 
a hirtJelen feleLevenedett gimnáztumi évek pajkos múltja. Rekedten szól 
Arsen a p31I1Jizáln tiszt: "F:ralllcL! Mi hoz irle?" ,FrélJnci hangja is fátyolos, 
mikor kiejtk ,,'BúosÚ7lllli jöttem . . . " Tombol a vihar! Nézik egymást. A 
szó, a beszéd szétsmggatná a múlt varázsát és lerálIltaná a vérző sebeik
röl az idö által teremtett kötést. "Gyere játs2rulIlk" szól .ookedten a par
tizán. Kártyát vesz elő, magyar kár:tyát. Letelepednek. 

"
Miért?" szól FiI'aJn

ci a semmibe bámulva. "A Bácskáértl" felel A'Tsen. Franci felugJrik. Sre-
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méiben a zivatar v1llámai tükröz ödnek, de aztán elJhiúz.Za a száját. 
"

Ját
sZlUtlk" sóhajt. A:rsen oszt. "Akii nyetr", Illrondja komoran, miJnthá nem ilS 
Ő mondaná: "Azé lesz . . .  " "Mi?" kérdi szemJélyte1enill. Fmnci. "A Bács
ka" jön túlVliIág,] hémgqn Arsen ajkáról. JártJszana:k. A vfuar minKl eröseb
ben tombol! 19-2 1 ,  21-20 . . .  Franci földhöz vágja a lapokat. ;,Becs
telenség . . . " hörög!i. "Hiszen Te nyersz!" dörögi Arsen. ,,Eppen aW:t" 
mélázik Franci . . .  "én pedig nem nyerni, hanem meggyőzni aikJarok." 
"Már megmt" mondj'a Arsen "mmt mmrug! Akár osak nyolc éven keresz
tm a gimnáziumban! Jó! HaJljuk, hogy akartsz meg:győzmá?" Franci föláll. 
Köpenyét magára vestLi. Alla egyet rándul. Szemer mélyen AIrSen pupil
láiba merülnek, aztán halkan s,roLal: "Tartsunk népszalV'lizást." Egy csat
tanás! I1emegI a föld! Vala'hol a köze!lben vililálm csap egy számz fába. Eg. 
ATs'en elmosolyodik. ,,Most? Itt?" kérdi. Magára kapja ibOOkalbátját és a 
barla,ng nyílása felé jndul. útközben hangosan szövi a gondolatait: 

"
Nézd 

Franci, te örök, konolk ábrálndQz6, ez a Bá:c�a boldog. Mi egy más éle
tet adtunk 00kJi, mint ti. Itt miru:lenki boldog, hogy egy illyen á1lamn:ak, 
egy ilyen gazdáinak áll a sroLgálatáiban, mint a m�énk Inkább játszottál 
volna tovább, ih�sz.en úgyiLs te nlyertél. Népszavazássail csak én nyevhe
tek. A vér 100m válik vízzé!" "A vér!?" VlisSzhangzik Fr-anci haJngja. "A 
vér! ez az!" ordítja "Ezzel iSzavazunk!" Arrsen csodáJlkozva megá!ll. "Ho
gyan?" kémi. 

"
Nézz ��" szól F�anci. "Látold? ElöttÜiIllk fekSíZik az egész 

Bác�. Itt a TIsza, ott a Duna. A vért fogjulk 1idéz1m! Ki It'Öbb kiontott 
vlért fog a maga oldalán felmutami tudni, azé a BácSIka! Hívd a halotta
idat Arsen! Hívd azokat, akik ezért a földért a vérüket ontották a te ol
daladon! Hailottakat id&ümk most" . . . 

A zivatar hlÜrtel'E!tn eIálJ.. Halotti csend terül el. AzutálIli h�len kékes
sáTga fény önJti el a háOSlkai rÓlIlla5álgot. Arsen lekapja vörös csiLlagos sap

kájáJt és Bácska !fölött meglendítv.e belekiált az éjszakába: ,,�atonák! Eni
oore&d Népszavazás a Hazáért!" . . .  

Halk morajJás. Itt-ott dobo�ként nyíilik a föld, katonák, parasztok s�l
nak k.i belőle. Merev arrcoal megállnak vérző selbffilkkel sÍlrjaik elött. Egy . . . 
k!ettő . . . tíz . . .  száz . . .  ezer számol Arsen. "Gy:erülll:k!" ordít "

gyorsan !", 
de a föld nem mozduL. Franci sajnálkozva nézi oldaLról. Arsen vér.ben 
forgó sz'emekik!el mordul m: 

"
HíVki a tieidet! Alz alku áll!" Framci leveti 

a köpe:llyét. Meglendíti 'li bácskai rög fölött és mmtJha imát r,ebegne szó
lal: "Hívlak bennetelret, ikJik termélrennyé tettétek ezt a földet. Hívla:k 
titeket, kik hagytátok magatokiat megcsonkJÍtaill:i, meggyalázni, megailáz

ni ezért a rögér.t. T'e!gyetJek tanÚtsáJgot a ,Ha$éI;t mindhalálig! ' jtelszóval!" 
Alrsen arca. túlvHágj sápadtsá§gal mered a Bácskára. Aliig ha,Lható nesz, 
mintha csak papír szakadna egy rossz csomagplás felett és a rfekete, zsi

ros rögböl sok-sok 'ezer osont mutatóujj Inyúlik ki. "Jelen!
" 

dörög 'sok ezer 
lálthatatlan tJorokiból. Amen térdl1e hull. "Hívd öket . . . " 'csuikLik. el a hang
ja. A katonaköpeny megint sulbmt egyet 'a Bácska fölött. "Felvonulás!" 
vezényel Franci. Ami pedig most kÖ1vletkeúk, ami most történik az éjsza-
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kában, az olyan megrenditö, olyan horza1masam fenségles, hogy az úr

isten is beleremeg. Megim.du� a felvonulás: csonka ,kiatonáJk, szem, fej nél

kül, karr6ba húzva., magyar, német, horvát egyenruháIba bújtatva veze

tík a menetet. Utána holtíra éIheztetett, szünni nem alkar6 embertömeg. 

Meggyalázott anyák, hajadonok, loccsant agyvelejű gyerekek, négykéz

láb kúszó öregek. Menetel 'li végellátJhatatlalIl sQr FTanci és Arsern. előtt. 

" Nem! nem igaz!" ordít ATsen szüntelen. Franci arcáln megfesrull11ek az 

izmok. "Válaszoljatok nJeki!" dörgi a félelmetes felvonulók felé. "Mond

játok meg neki, ho.gy miért haltatok meg így, hogy kiérrt ontottátok a vé

reteket!" úristen [áss osodát! A vé�nélküli menet 'egy emberként üvölti: 

"A BácSIkáért! A Haz.áJllkért mindhalálig!" "Küld �et Vlissza" nimánkodik 

Airsen, "Oh nem! nem!" kiabál kétséglbeesetten" és fejét fogva zokogva 

rOlnt neki a partJizáJntislZt ,az éjszakának . . . 
A láto.rn:ás, a !döbbenetes gyászos felvonulás eltünik. A partizánok ol

dalán vérüket ontó halottak ilS visszatémeik az örökkévalóságba. F.ranoi 

magára veszi a köpenyét, Itielnéz az égre és földbe gyö1rerezik a lába. A 

vérzö hiúscafatokból , ,MiZ, LáIb, fej testrészekböl sziváJrlVányként MElMEN

TO va,n az égre írva. A betűkhől vér csöpög nagy csöppe}{'ben. Kiip, kop, 

ktp, kop . . .  és vér,t6csák lepik el a bácskai mezölret. Csodá.latos fény

ben ús�ik az egés,z rónaság. A tócsák alatt egysIzeriben zöldéLni kezd a 

búza; Viirágok fakadnak a pilrOSI Iében. Odafent lebeg a MEMEN11O, Frnn

ci térdre bOlrul. Ahitatos M100 az isteni magCi!sságok felé fordul. ünkén

telenüt, de mély meglgyözödéssel és ,szHárdsá�gal hangzik ajkáról kezét 

esküre emelve a fogadaLom: "Fogadom! 6h maga:sságos U,risten! fOlgla

dom a Hazámért, a BácSlkáért mi·ndhalAlig! Amen!" 

Valaki erösen ráz. "Ebredj ! éibl1edj !" i,smétli sZÜlr1telen. "Valami rossZ 

álmod volt?" hallom meS!Siúrőt. CsaJk mosolyogni tudok, mig tovább r,e

begelIn: "Foga:dom! fogadom! U,risten a Hazámért, a Bá:cs:káért mindha

láLig! Amen!" 
V,alah'ol Dél-Amerikában, 1965. Karácsonyán: 

ZIM-ZOM 
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Horthy Miklós Szabadkán 
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CSENDöR KARRIER 
A MKBOSK V'ezetöség ügyvezető elnöke ütkára kiséretében augusztus 

26-27-én résztvett a New Yiolik állam beH. Fdllmore melletti cSIe.rkés.zpark
ban a cserkészvez.etöképzö tábor zctr6táJbortüzén és ünnepségein. Itt fel
tünt nekik egy katonás IfeHépésü cserkés,ztiszt, kitö l hama'l'Osan megtud
ták, hogy voLt csendör őrmester és jelenleg 'egyetemi tanár . • 

Andró.Cizi Ftel"enc örmes1:Jer bajtá11Sunkkal ezután ,bövebb beszédbe ele
gyedve egy 'rendk1ViÜl szines, eseménydús bajtárs életét i'smertük meg, 
amelyet késöbb okmányokkal és fényképekkel LS kiegészítettWnk. 

Andrócú Ferenc az elsö vl]ágháború vége felé született egy 10 gy,er
mekes zalai földmüv,es csaJ1ádiba:n. A 6 elemi utáln ö is belépett a �enyér
keresök közé, miután testvéreivel együtt k'orán árvaságra j utottak. Volt 

Andróczi Ferenc önnester 
Andróczi Ferenc M. A. egyetemi tanár 

napszámos, hányás z, majd cserkész is a péosd cserkés.z.csapatban. 1936-
ban korengedéllyel ka;1:onalÍ szolgá!latra vonult be a pécsi himdóldloz. 
1938-han már tizedes és a, csendörséghez IkértJe felvételét. A vi:Ll:álnyi ör
sön ;szolgált, majd ihi:radÓis múltja köv,etkeztében a csendörség hiTadó 
osztályához ikeTÜlt. Kiválóan végezte mind a próbacsendör ,i'skolát, mind 
a csendör hkadó tanfolyamat. Andróczi Jbaj>társunkat tudásszoonj kínoz
ta. Hir.adós beosztásában allmlma nyíJcott magánúton tová!bb· tanulni és 
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rövidesen le is vizsgá!Zotlt a 4 pol:gádból. Ezután 'Budapes1:ire helyezték, 
hol a Toldi Berenc gillnmázium magáJntalllU!Lój-a llett iKÖZJben Újiv:idékre, 
majd a MuraköZlbe 'vezényelték és :résztvett T�tó partilZánbandáinak fel
számolásában. Milndlen szahad idejéIben tanU!lt és 'vimgáit egymás után 
sikerrel rakta ,le. 1944-ben az Államvédelmi Közpo11ltn:á1 'szol<gá!lt ismét 
Budapesten lés .si�errel érettségi�ett. 

Alalmla.-tát Budapest ostroma mz.ben a DUIIl:áJntúlm telepítették. 1945 
tav,aslZán vitJéz Fereoczy László ems pa!I'ancsn�sága ralatt nyugatra in
dultalc AlakuLatukat elfogták az előretörő szoVljet csapatok. Ferenczy 
ezJds mártírha'láJt halt, Andróczi örm 'azonban megszökötta szovjet fog
s�ból. Budapesrten beadta kérvényét a Pázmány Péoor tudományegye
tem jogi f�kultásáJra, azol!liban csendŐr múltja milatt nem vették fel. Új 
�érvényt írt a miskolci jlOgalmdémilá:ra, hová �elvették és 4 év után meg
\Szerezte a jo.gi a:bszolutoriumot. Dokoopálni tsmét 'Budapesten próbált, 
azoIlIban csendÖlr múl!tját felf.edezték és ,vntemáJ.ták. 

Előzö tanulmányai alatt különféle a,lkalmi munkálkbÓ'1 tartotta fent ma
gát és fi!zette tanulmányai költségeit. 195,1. november 13-án került a hor

tobágyi Elek-ipusztai interná:lótáiborba, honnan azonballl 1952. június 6-án 
sikenrel megszökött és egy hajtársával pár nap múlva átkelt a drótaka
dályos, ruáaknázott osztráik: határon is. Az IRO�nál megkapta a menekült
jogot éskiváJndorrolt az USA-ha. Buffa�oban, a ka.nadai· határon telepe
dett ie és gyári munkásként dolgozott. l{.eUő összeg összegyűjtése után 
fielvét,elét tkértie a synaouse-i egyetemre, ralhol magyatr diplomáját beszá
mitva :két évi tanulmány után megsZlerezte a maSJter degree-t, a maga
sahb amedkai egyetemi dirplomM. A könyv:támsi 'szakmában szerzett ko
molya:bb gyakoruatot, több amerikai egyetemen doLgozott, végül a west
virgi:ndai egyetemen kapott k�váló heosZltást. Jelenleg ott a könyvtáros 
tudomány elöa:dlÓja érs az egyetemi tkÖT1y;v1tár kat,alliogizálója. 

Alzóta 'Í'S Andróczi bajtársunk élénken reszwesz a magyar cseI1kész
mUJnkáhan, többek köz,t a huffaloi ktscs'erkészeket is ő :készítette elő a 
fiogadalomtételpe. Résztvesz a szahadsághalPcosok munkájában, Krusdhev 
volt min�s,zteoolnö:k amerikJai látogatása IsoráJn meggyűlt a baja az ame
rikai 'rendöI1séggel ,is. Mi pedig: büszke Öfömmel .roönyveltük el, hogy egy 
derék örmeste'r baj.társUlI1lk Hy magasra vitte és kívánunk neki további 
sok sikert az amerikai é1ethen!' 

Sváhjaink emlékezése a M. I(ir. Csendőrségről 
A Stuttgartban �éthetenlként megj,elenö "Unsepe Post, Heimatzeitung 

der Ungamdeutschen" 1968. fiebruár 4-i számában ,egész oldalas d�beIn 
ismerteti és méltatja a m. kir. Cseri.dőrséget. A lap fényképet is :közöl, 
egy 1912-es járöpképet és megjegyzi, hogy a kép ,két népi német csend. 
őrt ábrázol. 
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A cikk bevezetöül megemlíti, hogy idősebb ihonfitársaitk biztosan jól 
emlékeznek még a "Tend déloeg és szigorúfuei" �e. Az ismertetés célja, 
hogy a lkiülföldön felnött népi német id'júság 'Ís :képet alkothasson magá
nak a ,,,régi Halm" csetndör-intézményéröl. A tov·álbbiakban németül a kö
vetkezöket wja: 

A magyar csendőrség, bár vidéki rendőrség� ,szolgálatot láJto.tt el, a va
lóságban aZ'O,IlIban egy katonai ,eHtcsapat volt, mely allapos ikiiválasztás 
és szigorú próbaszolgálat után felv,ett embeI1elkböl áLlt. A hosszú, kemény 
és .szigorú kiképzés, iskolázás sohasem ért véget, mert i(lök folyamán 
A magyar osendöröknek szép, rájukszabott �öldesbarna egyenruhá
m�ndi1g 'adódott valami új, am� .a kiképzés kibővítését 'szü:kségessé tette. 

vitéz Serényi István ttJb. csendör a Itoront�i Szabadságharcos Emlékmű 
előtt 

juk volt KülÖiIllleges jellegzetes külsőt adott nekik a .sisaksze:I'Ü kemény 
fekete 'VIa�kalarpi a nagy, csillogó zöldesúekete kakastoll forgóval és az 
állira csartol)t rohams�jjal. A losendőrök megJeloenése IrendSlZeJ1i1nt biZlO11yOS
izgalmat váltott ká. Ha valakihez bementek, vagy csalk: ha a háza elött 
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megáJIltak, szinte futóltüzként terjedt -el a hír a faluban, hogy hol van_ 
nak a zsam.dároik. 

A következökben külön-külön bekezdése�ben ismerteti a dkk a csend
örség '1881. Ílebruár 14-i megalapítását, a Swlgálati Utasítás f-ejez,elteinek 
megfeLelö csoportosításbcm a szervez -eiét, a osendőnséglhez való felvételt, 

próbaszoJ.gálaltot, a köz,gazdálikodások lényeg ét, ' a  nősrülést, a csendőrség 
feladatát és szolgálatát. EL az ismertetés teljesen tárgyi:lagos és szak
szení. 

Bef.ejezésül pedig összefoglalóban -elmondja a cikk, hogy a csendőr

ség valóban elitcs\3.rpat volt és minJt a közhiztonság, rend és nyugalom 
őnei -a ,osendörÖlk a kormányzat erős támaszai voltak. 

. KöszÖlnjük " UiIlJSer.e Póst"! 
A második vHágháboru utárui Magyarországon 'egy még ma is tartó 

példátlan rágalom és gyaláJzkodó sajltóhadjárat .indult meg a m. kir. Csend

őrség eHen. Enn.ek sajnlOs, a tájékozatlan külföld is hedőlt és ahogy ott
hon acsendört tüzzel-�alssal irtották, üldöz\ték és bebörtönözték, ugyan
úgy kölföldön is, a szahad világban is sok mellőzés, megaláztatás érte 
a "háborús bÜtl1ösnek" kikiáJltott m. :kk. csend ő,nt ! Hosszú évek teltek el, 

míg Nyugat szeme kinyílt és rájött arra, hogy mintwk más téren, úgy 

a magYIM" osendörséget iHetöen is �élr.ev'ezeltték. A viIágOlll .szétslzórooott 
magyar csendőrök szorgaüna és becs:ületesség'e, megbízhatósága nyitot

ta !ki a s,zemeket és háJla a sok névtelen hajtáJrsunknak, In:ekiik köszönhe
tő, hogya cs,endőr.m,úIJt ma már az 'egyik ,legjobb ajánló l,evél. Visszagon

dolván a sök meg nem érdemelt 'rágalomra és ·gyal:á'zkodáJs.ra, kétszere

sen jól esett az "Uns1ere Pos.t" bátor tángyila.gossága. 
V.ttéz Serényi István tib. csendőr bajltál"sulI1lk néhai id. Sen�nyi IstváJn 

főtörm, veszpl'éimi önspamncsn:ok fi-a, csendfulaktanyában nőtt f.el s a 
osendőrség scZolgálatát, köteles,ségeit, vaJSlfe�lméJt éppúgy ,ismerte, mint 
mi, akik benn:e éltünk. Ser.ényi Bajtár.srunk hatalmas l-elkieröt jelentő gya
l oglásai alkalmá'V<al gyaktm:n emleg'ette n:éhaJi édesapja nevétt, kilnek em
lékez'ete mindig újahb erőt adott önlk,éntes vá!Lla�kozásai folytatására. Se
I1ényi Istv:áJn 1943-ban több magyar atlétikai bajnokságot nyeP:t hosszú

távfutásban. y.eszpremben ,SipÜlr.ttudósiÍtó �ett a helyi újságnál. A hábo.r:ú
v.esZltés után nyugrutra jött, majd évek múlva az USA-ba vándorol.t ki. 

1959-Jben Kruscsev -szovjet 1l1i;n;�szter.elnök Amerikába ér:k,ezésekor feke
te Lepedőkkel kötötte he a new yÜJrkii ktkötöben á!l1ó hatalmas szabad
sáJgszobor sz:errnét. 1960-oan New YomkJtól Washingtonig fut.ott, a sokszáz

kilomét'eres utat 8 nap MaJtt tette meg és útja végén tisztelgett a Flehér 

Ház elő,ut. 1962-:ben San Franciskótól New Yorki g gyaloglol1, a 3.200 mér
Minden alkalommal koronás é s  nemzeti oímeres trikóban "Igazságot 
földes utat (5.320 km) 74 nap alatt 'amerikai !I�ordidő alatt t'ette meg. 
Magyaror:s-zágnaJk" feli'rattal szer.epelt, útjain az újság$r6k, fotoripor.te
rek,televiz.ió és ,roádiótudósítók tÖInegle kíséI1te. lSer.ényi István bajtársunk 
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hatalmas teljesítményei.'Vle1 a legtöbbet tettte szenvedö szülöfölttjéért, a 
magyar elslzántság, hösiesség és akaraterö eme megnyilvánwlása,i örökre 
emlé!kezetesek méllradnak! Elismeré:sül a Magyar Vitézi Rend felvert:te tag. 
jai közé, ,a MKCSBiK pedig 1967-ben tiszteletbeli csendöl'I"é a,vatta. 

Személyében a tomntói csendörnapOlIl, majd felesége Iciséretében new
brunswioki csendömapon ,egy igJaz s méltó Bajltársat Ül1Jnepelhettünk! 

vitéz Serényil István a berlini falnál 

A Dl. kir. Csendőrség a német haditudományi 
folyóiratban 

A posta sok érdekességet hoz a kanadai MK:CSBK központ címére. 
Ilyen váratlan öröm volt 'a nyugaJtnérnet "Zeitschrift fik HeereskUiIlde" 

folyóimtának 1959. lfebruá'1"Í száma, melYlet Gytdenfalk ArtUir ny. dáJn ál
lamvasuti f'elügyelö, tb. csendőr küldött hozzánk. 

. A hosszabb dkkiben GY1ldenfaJk tbalrátunk leirt a a >ID. kk. Csendörség 
történetét a testület felállitálSától kezdve a II. világháború végéig. Az 
igaz, <tá.rgy:i:l:agos és harátságos cikkben éli szerzőtna!I'a(landló emléket ál
lított a magyar csoodőrségneik. Nyu�ati történetírók egyszer - mikor 
megírják az igazi tönténelmet is - német nyelven kitünö fOI1fásmUll'lkái 
találhamak Gyldenfélllk dán kat<matudós tollából. 
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A slzerzövel több leV!elet váJltva a követJkezöket tudtuk meg: 18 éves 
korálban áUt 'a dán áHamvasut ak szolgálatába, katona sohasem volt, mert 
Dániában ,nem vollt !kötelezö katonai 'szolgálat. A trioo.Qlll1, idökben tagja 
lett a dán haditudományi tálrS'a:ság.nak, a finn hadtörténeti társasálgnak, 
a német hadtud!QlIlányi társasá�nak. Ily;en minőségben :távoli utazásokra 
indult, eljutott Magyarolrs�álgra is, hol HM engedéllY1e1 és ma�ar 1JiJszti 
tolmács :lmséretében tanulmányozta a .ffi. kir. Hadi:levéltárt, a huszár csa· 
patainkat és a m. kir. Gs'endÖfSéget. Sremélyes barátJsiágot kötött v:itéz 
Aggházy Kamill vörgy"al, a Hadimúzeum és Levéltár akkori pik-álVal, ki 
Gyldenfalk barátunkat Dálni'á:ban meg is látogatta. GömOOs Gyula vezds, 
miniszterelnök és honvédrelmi mini'szter több !levéllOOn köszönte meg a 
szerzö 'munkásságát külföl'dőn. Horthy Miklós kOl'lllányzó a MagyM" Ér
demrend Lovagkeresztjét adományozta kiváló- magyar szolgálata:i.nalk 
elismeréseképpen. 

Gyldenfalk Aage tb. csendör, dlá'n államvasuU felügyelö 

Gylden:faJk baJrált:unk az öss'Zeomlás után Németorsmgban ku1Jatta tna
g)'la,r barátait. így talált rá Mátray Ferenc ezds bajtársunkra, kit meglá
togatott, majd !MMlray ezds v:iszonoza látogatását Dániálban. Folkusházy 
Lajos aJtbgy, akkori MKCSBK vezetö 1959-ben tb. csendörként fielvette 
a MKCSBK .. ba. 
Gylden.f>a:lk Aage a II. vJIlágháború vég,éig tagja és elnöke volt a Ma
gyar-Dán Társaságnak Koppenhágáhan, azóta ds élénk figyelemmel kísé
ri a vHágeseményeket, sok érdeIkes magyarvonatkozású oÚjságcikket jutta
tott el a MKOSW< 'központba. Jelenleg, miJnt Illy. áIlJ,amvélJSu'bi felügyel ö 
él a dán föváros kö�elében. AJZ emigráJn:s csendör s�eretettel köszönti és 
büszkék vagyunk arra, hogy ny kiváló ember a mi ttán tb. csendör baj
társ unk: A. GyJdenfalk. 
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TAXIS ÉLMÉNYEliM 
úgy gondolom, nem lesz hi'ábavaló, ha a komoly tárgyú cikkek mellett 

élményeimmel egy !k� derűs hangulatot is kellteik. 
A második világháború vége felé, vi,sszavonuLáJSilror, élJlalmlatommal 

együtt, gépkocsimmal hagytam el MagyMországot. Kocsimat Ifiog.ságba 
jutásom dacára sikerült nagy :nehezen megmeIllteni. Ezért elhatároztam, 
tJaxis [e�ek. 

A mulatságosabb esE'trket papírra vetettem. Ezek a követk!clzök: 
l.) - Egy bajolr paraszt felként, vigyem őt és f1eleségét Vtagy 100 km

�e f.ekvö községJbe. Nagy 'l"oikonjl lakoda,lom J..esz. Kért, számiícsam a fu
vart olcsón, kapok érte jó ünnepi! ebédet. Miután ki voltam éhezve, meg
tettem. Mikor megérkeZltiiJnJk a faluba, rementÜIlk az ottani nagyvendég
l500. Az emelem nagyteremben voh az esküvöi ebéd. A férj lent matradt 
v,ffiem a földszinti éltfteremben, felesége pedig felment ,az emel'etre. Kérde
zem, miért nem megy ma:ga ,is vele? Felelet: Mert csak a feleség,em !hivata
los az ,ebédI1e. Furcsának találtam. Delet haI1angoztak, megk·ezdödÖitt az 
ebéd. A bajor lev>est rendelt magának is, nekem ilS. Húst és köre'tet azon
iban csak egy ada:gga:l ,rendelt magának, a felét lazonban az én itányérom
iba CSús.ztatta. KényeISeIl vilgyálzott aTlra, hogy a gyomromat el ne Tontsam. 
Majd jött Í'sméit a pmremő, összeírta az �ta.u. Én ;i's kértem egy pohár 
sört. Erre ta pincémö kijelentette, az neikem nem jár, nem lett ·s�áJmomra 
rendelve. Lenyeltem. Majd kértem, hozzon azért nékem 1S egy pohárral, 
megfiz€ltem. A pinoé'rnövel való heszélgetést a !bajor nem aka.rta hallani, 
�ülig ,bent V'Olt a tányérjáiban. Köziben az emeLetre vitték a haho s-torták at, 
de tortá1'lalk még a ISzÍJl1ét sem látam. Ezzel bef.ejezödött az ünnepi ebéd. 
Elmondhatom, "o}.csón" megúsz1:Jam. Esz'embe jutottak akaratlanul a jó 
hazai esküvöi ebédek. Az 'igalzság kedvéért lazonban meg kell jegy;e:w em , 
hogy ez az eset közve'tllen a háború után történt, amikor az élelmiszer
'készI.et még nagyon kna:pp volt. 

2.) - Egy napslÜtés'es délut:áJn ,egyrés,zeg férfit kellett vinnem a kö
zeH városba. Hogy a 'rázáJs következtében viszont ne lássam, hogy milyen 
menüt ,evett, fejére húztam kis IIlJézökév'el egy nagy barna papírzacskót. 
Milkor beértem ·a Vá:roSlba, a jáTókelök mind utánunk f.oroultak, gondolván: 
ezeknek elment az eszük? Nyáron mennek farsang1 álarcos bál:ra. 

3.) - Egy na'gyváJrosiból jött hölgynek meghalt az ittJeni öregek dttho
ná:ban az édesanyJa Megkért, vigyem ki gyorsan la .slzomszédos vasútál
lomásra, kísérj em ki a vona:thoz és ,g'egítsem Ibedobni a gyá!Szjelentése
ket közvetlen a postakOCStba. Az áÍlomásra érve a hölgy nagy csodálkozá
somra odasiet az automata szemé:lymélI1leghez és be takar dobni 2 drb. 
10 Pf....et. Én e�re, bár meglepett, !hogy ilyen lelkiáJllapotban méret'kezru 
akar, figyelmeztet1Jem., álljon rá és úgy dobja he a pénzt. A höLgy erre 
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kérdezi, Mt itt így kell? Mondok: igen. (Gondoltam magamban súlyt ném 
lehet mémi a levegőben.) RááJll, bedobja a PénZt és a súlyáJt feltü:nttető 
� kiaIJ;tonlapot átadja nekem. Én még jobban osodállrozva meg!kéWe.zem, 
mIit csi:ri.áljak ezzel? Mire a hölgy mondta, jöjjön ki velem a peronra, .. 

Mikor megéI'tettük egymást, hogy ö nem. méretkezni akart, hainem 
nekem.peronjegyet v.enni, dacálra mély gyászának, úgy elnevette magát, 
hogy még a könnyei is csurogtak. A peronjegyet ugyanis a ,pénztárnál 
adt:álk, ,nagyvrároSiban automata útján. 

4.) - AJZ ,egyik kö�eli városban fekvö áruházból ,telefonáltak, hozzak 
haza egy nőt, aki hi,rte1en rosszul lett. Ott is voltam rövi'desen, s nővére 
segítségével beültettük a hátsó ülés�e. MeHete a növél'\e foglalt helyet. 
Útkö7100n a beteg nem kapott ,1evegöt, fuldoikolni kezdett. Errewgalmam
ban hátrak1abáltam, gombolja ki gyorsan a "Busen-Behalterjét"!! (a mell
tartályát»). Azért megér.tették, mert ta. beteg röv:idesen megkönnyebbült. 

5.) - Az iegyik ,elmegy6gymtézetbe vittem egy asszonyt vizsgálatJra. 
Sokáig kellett vá.rlnom az udvaron. A nem v:eszélyes betegek éppen na
pi sétájukat végeztJélk. Egyik hozzám jön, .szépen köszöntött, s kérdi "Ma
ga ugye de GauUe?" Mondok nem, miént ,gondolta, mert nagy az orrom? 
Tov.á:bb ment, de akkor már nem köszöntött. Vagy 15 perc múlva újból' 
hozzám jött ,egy ápolt. Kérdi: "Voo-e otthon áHatkertem?" 

Mosrt: runcs 
de aIZ I. vHágháborúban, Oroszországban, volt. Voltak piros tetüim, eze
ket hívtuk tűzéreknek, a zöld színűek pedig voltak a gyalogosok. 

Sz�ny beteg csak nézett,s megmt nézett Táro, s lassan ment mindig 
tovább, majd .futásnak eredt, azt hitte én vagyok ,a bolond ... 

6.) - Egy öreg nyugdíjas férfi hívatott, hogy az egy1k helyi vendég
J.öböl vtgyem haza a 1akáJsáJm. 

Az öreg jól heszeszelt. Mikor megérkeztünk a háza elé, azt mondja: 
"Mi jó ismerösök vagyunk, ugye, nekem nem koell fizetni?" 

Mondok, Tlendlben voo. Erre elkapta a jobb ikezemet és az utcán kezet 
csókolt s mondta: "E�ért jmádkoZilli ,fogok magáért!" 

(Csak talzt nem tudtam még eldönteni, hogy a,z ilyen fizetségböl az 
adóhivataIt megiUetö részt, hogyan lehet átutalni???) 

7.) - Befejezésül még egy csendör vonatkozású megtö,rténJt esetet 'sze
retnék 'közölni. 

Az I. világháború után a ,szombathelyi csendör os�tálynál az örsöknek 
be kellett jelenteni a megmanadt, iHetve hiányzó tIszti evÖ€szköz;ö1ret· és 
egyéb tism fels.zerelési cikkeket. Az egyik huzgó örsparancsmk �gy. je
lentette: "A tiszti ev�7Jközök az éjjeli-edény kivételével, megvamll8k.�' 
Nyugaton, 1967. április ... . .c,. . . 

KönnendyArpádcsö�. g. al •• 
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· íorootó . város egyik /keriileténclt mémőki osztályán sok magyar dol

gozik. Ezek éV!ek hosszú során közeli barrátJságba �elflÍiltek a fent. 
említett 

ka<nadaival, ki 13 évet ,töltött a kanadai :hadseregben. A k1anadal és ma

gyw- katonai ifOkonszenv evedmény;e vallt, hogy FOl'bes Frigyes .résztvett 

a két legutóbbi torontói ..csendőmapon, ahol kiválóan érezte magát és el· 

ragaXitatással nyilatkozott hajdani magyar üsztek és tiszthelyettese!k ma

gatartásáról, a kiváló hangulatról, mely öt is magával ragadta. 

A második csendőmap utáln For.bes Frigy;es ösúnte ny;i1atkozélitot :tett 

a /következőképpen: "Azellött nem s{jkat tudtam ia magyaro�ról, sót sok 

eSetben haragiUdJtam 'l'!ájuk, húgy mi1ndig a németek oldatlOO harcoltak. Az 

utóbbi 6 évlben azonban 'sok magyar munkatársammal dolgozva megál,la· 

pítJottam hogy a magy;arok mteHg,ensek, hecsületese!k, értik a szakmát 

s lciváló barátok. MinJt resztvevö a háiljukon, �t láttam, hogy ,egytől egyig 

fegyelmezett, kiváló fellépésü és magatartású 'ember,ek, igazi katonák, 

kik . lelki beállítottsága és v:HágIlJéz'ete egy szikr.ány;it sem különbözik tó

li.iJnk kanadaia'któl. Csodáiliatml 'szemlé.lem, hogy 20 évvel a második vi. 
ilágbáboru után TS még mindig '5zülöföldjükért küzdenek, de most a . .szel

lem és a betü fegyvereivel. (FlOrbes alhadnagy mindig megkapja a ma

gy3!I' kérdéssel rfoglaHmzó 'angoiLnyelvü �i<J)dványokat.) Boldog lennék, ha 

ennek a magyar veteráIl!Swv.etségnetk én is tagja lehetnék s becsületem

te kijelentem, halálomig küzdenék !Magyarország fielszabadulásáért fe

jemmel és m.i!I1den képességemmel!
" 

A nemmindennapi beje1entéssell�ésöbb foglalkozott a MKCSBK Veze· 

tösége és később a ,tOI1OiIltÓÍ' asoport tavaszi :közgyülése ,is. Mivel hatósá

gi engedély ünk hozzájárul ahhoz, hogy 5 százalék tiszteleItbeli ,ta� 
lehet olyanokból, kik nem voltak ,csendörök, a Viezetőség és a torontÓI 
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csoport szavazás'ra viltte Foobes Frigyes kérelmét. A szavazás százszá
:mlélkosan felvétele mellett végzödött. 

A torontói csoport 1965. június 5-én tartott dfszvacsoráján került 501f 
hivatalos felvételér.e, hol Forbes Frigyes tart. ka,nadai ki:r. alhadnagyot 
tis.zteletbeili tagként fogadtuk és a vezetőség elnöke ámdta a MjKCSBK 
jelvényét és angulnye1vü igazolványát, v,ailralffiiill1lt Macartneyprofeszor 
"Hungary" címü !könyvét emlékül. Forbes tb. m. ikir'. csendőr alhadnagy 
meghatódva mondott köslzönetet a felvételéért lés beszédében többek !kö· 
zött a következő!ret mondotta: "MagYélironszág i,r.ánt egyre mkább nő ro. 
�onszenvem és eHsmeresem, mert egy bátor és hösi> nép, amit a történe
lem, ai két vi'lágháború és ,az 1956-os fel�elés bizonyít, amikor a százszo
ros túlerő elilen Íls gyöz'elmet ért el! A magywok, különö,sen a magyar 
csendörök a hajdani fegyelem és kiképzés eredmény;eképpeiIlJ ma is válto. 
zatlan erővel küzdenek szülöhazá:juké'l1t. Megható ez és sokra é�elem, 
mert tgaz ügyet szolgálnak. Magatartásuk és lelki beálítottságuk hason
ló a briJt katona ideáljához, amit mindig köv.etendo.nelk véltem. Most Jár 
tom, hogy a kettö ugyanaz, 18. katona és csendőr legyen az magyar, vagy 
kanadai, egy ikötelességet ,tel'jes,ítettek, akár megnyerték, akár elveSzi· 
tették a háJbo11Út!" - Végül poharat emelt a megjelente�re a /következő 
magyarnyelvű kijelentéssel: "Űrítem poharamat a szabad Magyamrszág
ra!" FOl1bes alhdgy nagy tapsot kapott beszédéért. 

Valaki ébren van . . .  
lrta.: KOD1áromi József törm 

, 
. 

Ezüstös iholdfénylben 
Rója utak sorát, 
ÁIlmodnalk a bölcsők, 
Hallgatnak a talllyák. 

Nyújtózik a falu, 
Tomya csHIan messze, 
HíVIÓ 'Szavát küldi 
A csendőnel szembe. 

�1i3Jpjátn hulilámúk 
Fénylö kakastolla, 
Messzenéző 5z'eme 
FüI1késző motoHa . 
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. . .. .  

Ismer mimen füszált, 
Hajló akáJcágat, 
Bedülö Jrertajtót, 
V (li}d{anrtó kiutyákJa t. 

Ismeri az 'embert, 
A pusztai felke!:, 
Messziről megérzi, 
Hogy kiben mit lelhet. 

Megérzi a .bűnt is, 
Ö a törvény őre, 
Minden rossz és gazság 
Gondos üldözője. 

F,eLfordult világban 
Száműzve öl1Ökre, 
ViM.g:vánldorliá lett 
A ooond 'légi őre. 

Szívében virágzik 
Mégis a j'Öv>endő, 
Ti'tlka: hí1ség, jóság, 
Becsület és erő. 

MesszÍlröl is ébren 
Vkrasztja 'az álmot 
S egyszer hazaviszi 
a 'Szabad világot! 

I(OMÁROMI,TÖRZSőRMESTER • • • 

Emigrációs é1erun:k so.rán sok érd�es csendörrt:ÖI1ténetet hallottunk. De 
úgy érzem, a sok hasonló közül is kiemelkedik Komáromi József lovas 
őrmester éLete a,z 'elmúlt 25 év során. Hely szűke miatt nem áH módun:k
ban részretes élet leírást hozni, de a nagyobb eseményeket lent rögzítjük. 

P,robacsendőr élet valahol az Alföldön, majd IOViasi.skola Kalocsán. Leg
kedvesebb pk..:a Pekáry Isty.án fhdgy, kihez mai' napig hűségg'el raga'sz
kodik. 

Had:iibeos:más 1944�ben, felsőbb parancs'ra egy német tábori csendőr
egységhez kerüL 1945. áprHisáhan a visszavonul,á,s 'során Ausztriában orosz 
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fogságba esilk. A fogilyokat bevagcmimzzák és lezárt V'agQIlrokban komisz 
szovjet őrség klÍséretében Romálniálba szállítják. Végagutazii1.atk a háború 
sújtotta Magyarországon, a vagonokból látják a ISZeIl:vedő magyarságot, 
a telhetetlenség keserii.sége Ikmozza mindnyájukat. Elosztó hadifogolytá
bor Rumni-Kuseraj-Iban a Fekete Tenger partjáIIl!. Ott közlik velük, hogy 
hajón a Szovjetunióba SlzálliÍtjáJk s f.eladatuk felépíteni a "fasizmus" pusz
tftásruból a Szovjetuniót • • •  

Komáromi József szakaszvezetöi 

Komáromi öml-nek nem esik kedvére a Srovj.etUlIllió épitése s öss�be
'szél egy tüzmester és egy ejtőemyős. őrmester 'barátjával.Uit�bi erdélyi 
ember . lévén pe11fe�tÜll beszél románul. Jön a 'CSelekvés... Rámenős, a 
haláltól sem félő hivatáSQs tiszthelyettesek augus.ztusban egy éjszakai 
felhősZJakadás közben lukat furnaJk a drótkerítés ailatt és meglépnek S�a
porán igyekeznek északnyugat felé. Az ejtőernyős bajtárs hes.zél a ia
koSlSágga! l-l román 1Jalulban. É�elmet kapn aik, kocsin, gyalogosan, rozo
ga teherautókon,ha,ladnak 

,és kJikerüHk a katonai ellenörzéseket. Athalad
nak a Kárpátokon, ott máJr valamiv·el könnyebb � útjuk. Lehetőleg éj-
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jel gyalogolnak s két heti elszánt barangolás UJtán 'elérik a csonka magyar 
határt. A három derék bajtárs meghatódva búcsúlziJk egymástól, kik>r megy 
tovább a maga útján. 23 napi keserves igyekezet meghozza a v:árva várt 
eredményt. Komáromt örm egyik éjjel belropogtat szülöháza ahlakán. Be
lépve a házba édesanyját öleli meg, ki összeroskad a váratlan taWkozás 
örömétől. A :k!ts osalád azoIllbaJIlr nem tud s okáig örülni a viszomlátásnak 
Tudják, hogy jön az úJaibb veszély, Komáromi örm-t mindeniki ismeri a 
faJ.uban s tudják, hogy csendör volt. Édes'apja vele együtt a toválbbi 'szö

kés mel,lett !SZavaz, édesanyj.a és özvegy tesJtvérhuga, kinek az UJra 1942-
ben elesett a D<mnáJ., marasztalci szeretnék . . .  1946. f.ebruár IS-án ebéd
idó1>en egy <Civil magyar ren'dőr és egy szovjet NKVD�s r.endör kopogta
tás nélkül rájuk tör és !Komáromi örm�t clfogják. Az ebéd f.élbeSzakad, 
viszi!lc 

Még anny.it tud vtsszakiáhani, hogy - "Ne féljenek és bízzam:ak, rö
videsen újból tallillrozunk!" BeI1ettyóújfaluba i,nterrnálják, ott ismét csend
ör�et, kisgazdákat, kélJt:onaüszte}{.et, föispánokaJt, földbi,rtokoslOkat lát ma
ga köml. 

1946. áprjJj,s 9-én este ismét megszökik s átugr.iJk a két méteres köke
rítésre épített I méIteres szögesdrótakadályon. Útja Pűspö}{lladány, Szol
nok és Budapest. 12 óra múlva fegyveres rendöI1Ök dúlják fel hozzátar

tozói kis házát, k,iIk ak�or tudják meg, hogy fiuk ,i'smét szerenoséSlEm meg
szökött. 

Budapesten a NépszaV!á:ban olvassa aJZ ellene kiado,tt elfogató paran
csot. Ismerösök közt pihen, majd újból jön a csel,ekvés ideje. Búcsú, majd 
Szombathely, osztrák határ . . .  A magyarolk IlSitJene és ügyessége segíti, 
Sikerül .átjuoa a bur:genJandi 40 'km-es !Szovjet öv·ezeten, az angol zóna 
hatálI'án megf�gyeli a ,sZlOvjet őrség mozgását, elhaladásuk utá!ll a folyó
ba veti magát és átússza ruhá,SJtól a �ni<tz folyót. Csuromvi2Jesen kopog
tat be egy .osztrák par:aszthoz, kinek töl1t német:séggel elmeséli, !hogy ki
osoda, horm:arn és miért s;zőkött. Két hétig ott dolgozik s miután a szov

jet zónahélJtár csak 2 ,km, nem érzi jól magát és tovább utazik FÜI1S1tenfeld-

be. Az osz.trák :sógor ellátJa élelemmel, két heti f.rzetéssel. 
' 

Az
. 

arutobuszon osztrák 'l'endöI1Ök és ,angol !katonai rendőrség elfogja, 
mert 19.azolválnyai lhiá:nyosak. F,eldibaohba viszik és 2 hétre' börtönJbe osuk
ják. Naponta ifiaggatják, �érde�getLk az .otthoni helyzet, a Iszovjet csapa
tOk, ,állásai, politika és múLtja fielől. TováJb�zálrHtjáik Strass�ba egy szü
��bor:ba. Ott Titó par:-izánjainak akkor t'eljhatalmú befolyása idegesít,i, 
!kiJklnek SOIk magyart ki:S>zolgJáltaJttak. MezögazdasáJg,r munkáJra j-elentke
zik, rendes papiroikat lkap és Klag'enfurt mellett ,egy birt:olrosnál Szegő
dtk

. 
el. V�pi sétáján K>lágenfurtban , értesÜll, hogy a francia Idegen

légió t'OIborrobizottsá:ga a váIrosban tartózJkodilk. Aromal határoz és jelent
kezik az idegenlégiólba. 

Az események peregnek, megkezdődik egy tlj és ismeretlen kat:onaé
let. 350 idegeIlllégiós újOll1.C k,özött Fll'anciaorsz;ág.ba 'SdJlítják, és Mal."se-
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ihleben beh:ajózzák. Ma:gyarok kevesen vannak a német� közt sok az 
SS

, 
katona, képv,rselve van a vmg összes náci6ja, német, fmn:cia, 1I.1!klráIn, 

magyéllr, Sltb. A fegyelem kimondottan kemény, kivétel ndJncs! De minden-
kit megbecSiillnek saját magatartása és munkája után. ' 

K�áro� örm, a volt magyar Jovta.soSelIldör, játszva viseli az új életet, 

?gyedül, a� ldeg,en fimIllda nyelv .ok� nehézséget. OráJn�baIn 'köt !ki hajó

Juk Afrtk'aban és tovább száilHtjálk öket Sidi-Sel-A!besbe. Itt á!llamásozik 
a légió elosztó parancsn.'O!ksága. öt Saida-'ba rosZltj:á!k: be, 1 85 Ikm-re la Sza

harába . . .  !Me�ezdöd:ik az 5 hónapi kanény ,lciképzés. A követelmény 
talán nagyobb, mmt Magyarorsmgon volt 'csendőrújonc korában. (Ezt 
nEfuéz e1hÍlnni!  A szerk. megjegyzése, minrt: tslk. ISzdplk.) 

Komáromi Őtm hrumadik lesz a nehéz akadályversenyen, elismerő ok
l�v�let kap és nevét Ikiilfüg:gesm:ik a paJralJlosno!kság rolyosójálIll lévö hirde
tötablára. Személyét megbecsülik, a ik;j'Mpzést kiváló eredménnyel vég

zi, külön: jutt:aJtá:sokat kap. 
önkéntes jelentlre'zölket keresnek LndokínáJba! Komáromi örm nem so

ka� ;gondolkozik, elörelép és jelent}{lez,iIk! 1947. május S-án 12.000 ,1égióSJt 
haJóma:k be Oran.c.ban és a francia hadihajó útbaindul Port Said, Suez 
csaItJoma, Vörös Tenger, J,tbiti fran.'Ci'a gyannat, ]indiai úceán, Colombo, 

CeyJon, SinJgapore-1l'l keresztül IndiOlónába. Hajój.UIk Saigon-Iban köt ki, 
, ,'csak" 13.000 �ir.e M�ikáJtól . . .  

' 

Komáromi őrm a 133. brtgád, II. mj', 2. lS,zd-áiba ketiil és 30 nap!Oll :áJt 
megszakítás nélkül hW1COl Ho-Csi�i'llh kommulIlJrsta bandáli ellen. 

A 132.000 francia 'ide:gen:légiós hösilesen állja a komm�iSJta :I'IOIhamakat 
s küzd a francia trikolor beos:ületéémt, mert ez a légió szent hagyománya. 
Az öreg firOIlitharoosok, a kipróbált lég,iós elit�k teljesítik kötJelességülk:et. 
Senki ISlem adja meg magát, de soraiik fiog.YIIlIak, lezrek esnek a malária Ibe!.. 
tegség elviselhetetlen szenvedéseibe . . . 

VMtásukra fiatal JégiÓlSiOk jönnelk, kilk hián�s k.iJképzéSJükJkel, katonai: 
múlt nélkül, szellem nélkÜ!!. kerülook Ibevetésre. A légtió töretlen erkölcsi 
erejét aláássa a soro�atos párizSi �rancia kormányvá1ság . . .  Következik 
D1en-Bien-Fu . . . 

Komáromi örm a 30 hónapi fl1onros:zolgáLat során kétszer kap lfrancia 
kj,tüntetést, amit ma is büslzkén 'Őriz lakásán. Öt 'Íls utoléri a m:a!lária kró
n�kus hidegrázásá:val, lfizlÍlkai ereje teljes ,eltünésével. Visszas;záll.litjáik Fran
cJ:aol1száJgiba és a gondos fiMncia ihiadikOll'ház megmenJti életét, f,elépUl a 
veménytelen: <betegségéből, melyet a dzsungel sZÚ!n:yoghada ol,tott lbeléje. 

Leszerel a krónikus' malmia miatt és új életet próbál kezdeni. Már f,ran,
cia állampolgár, de nem érzi jól magát ott, mert a fuanci.a parlamentben 
145 kommunista képviselő ássa alá a francia nemzet jövőjét. 

A német határra utazik és Németor:s.zághan jelentlrezik a francia Légi
erőnél szolg,álJatra. Már jól: Ibeszél firandáUJl, ikiruntetései szolgálati pa
pírjai segítik A francia parancsnok fielveszi, 2 hónap m:úlva ti�, 4 
hónapra szakas'zvezetó . . .  



1950. novemberében: 'szakaszpamncsnok,i kinevezést kap és 332 fős sza
lmszá.val Mainz----Finthen-ben megkezdi a repülőtér őrzését. Emberei közt 
28 magyar, 2 lengyel és 2 ,litVrán 5zolgáll. Kitünően szervem meg az őr
szolgáJlatot. Sismerésill a francia parancsnok dec. 20-án örmestenré [ép
teti elö. A hajdani s�halmi lovasörsön gazdá!lkddásvezetö is volt, így 
tudja a legoko5albb és legcélszerűbb további J.épést: surkaszával k�gaz
dálkod.ást és magyar konyIhát épít ki. Hamarosan malacok hfmak, majd 
több hf:zót eladnak és a közgazdálkodást erősíl{ilik. Ezredese eleinrtJe elle
nez minden magyar konyhát, később maga ,tS meg,siereti, sőt engedélyt 
ad magyar kantin nyitásáira :is. Szrukaszárban sok idösebb csendör srolg,M, 
s6t szoLgál honvéd ihadJbíró 'alezredes, egy honvéd százados és egy zász
lós is. Öt éves szolgálat után a franda ezredes elő lépteti törlzJsötmester
re. Vára1:ilalIlJlll megszünik a repüJ.ötér és mi!Il&yájuk<at leszerelik. Komá
romi tÖI1Ill igaJZSág,osan szétosztja a közös vagyont, 'elbÚ'osiÚznak és kiki 
saját életútjára indul. 

KomárromJi rt:örm ezutJán amerikai szolgálatba lép, de az amerikaiak nem 
adják meg fraIlJCia rangját igéretü!k ,ellenére sem, így leszerel és elhelyez

�edik a kőmyék legnagyobb német va'sgyáJrábm. 1955. 'augusztus óta a 
M. ' A. N. vasgyár raktárosa és kiadója, majd Ulgy,aiIlaron gyálI" kantinosa. 
A gyártóI 'egy szép kis házat kap, megnös ül , német 1Jelesége rneg:t:alnJUl ma
gyarul. Gyermekek születnek, összesen 8 gyermek Uli kÖllbe a nagy asz
talt, hol étlreIzé5kor magyarul imádkoznak. Kiomáromi: József a hajdani 
magya:r IOViaJScsendőr őrmester hosszú háborús karrierje után békében 
és ,boldogsá1gban éli él'etét és háza egy nYUgJati magyar végvár. 

Mátray Ferenc ezredes úr, a MKCSBK németorszáJgJi területvez,etöje éle
tében gyakran [átogat!lla meg a Komáromi családot. Ezek a látogatások 
neki l'elkíi ifelfdssÜlléSJt jeleIlItettek, és mJiIIldi:g mosolyogva emJ.eg'ette a "Ko
máromi örsöt" . 

Komáromi bajtársunk pedig magyar szellemben neveli gyermekeit, is
�oláztatja öket IS lassan iférjhezadja 'lányai1:, kik mind kiViálló partit csiJnál
nak . . . Öma:ga tJartJa a regJi kaposolatolmt csendőr bajtálr.saival , eljáo:1ogat 
a MKOSBK rendezvényeire, összetart a kömyékbeLi csendőr bajtársaival, 
kik szintén ott laknak 'a FekJeteerdö környékén saját szép kis otthonai:klban. 

Mi peidig, az em�gráns Icsendörök lelki központja, bajtár,si szeretettel 
kívánunik további sok ,sikert a Komáromi OsaJádnalk . . .  
Toronto, 1967. olrtóber . . .  

Kövendy Károly 
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RAB AR'ATÓK 
HuJ.lrámzó búzaföld: arany kalász, sálrga 
A magyar búizának nincs a földön páTja, 
Acélos szemeli mély titkot takarnak: 
A magyar rónátkon bús rrubok ara<1mak! 

Templomi iharangnak búgó, szelíd hangja, 
Hívta az aratót, hív.ta, hogy megáldja 
A megérett Vietést a .búza keresztet 
Áll d ott legyen la m'ag, miből süt ken�eret. 

Megp.endül a /kasza Péter és Pál !llrupjiá!Il, 
Zsolozsma száJ.! tlágyan; hívő sereg 'ajk,án. 
Gépek dübörögnek, gépek zaka<to1nak, 
Ma a mag)'iar földön bús rabok aratnak! 

Elnémult a ihaJrang, pap nem áld meg v,etést, 
Zsolozsmát sem haHgat otthon a magyar ég! 
A búza1reresztnek raranyló kJaJ.ásza 
Messze pereghet /ki: idegen országba'. 
Áldását Ja földnek, a magy,ar kenyeret, 
Idegen 'Tabta,rtók bűnös keze szeg meg. 
Elviszik oa szemet, csak a titok marad 
Áldott magyar földön bús mb magya; arnt! 

Kérünk és könyörgünk szenv,edésiLnk során, 
Múlj'OIn el fellettünk a dÜihÖDgö orkán, 
Szenvedésiinlk enyhitsd, áldásodat add r.ánk, 
Tedd boldog��abaddá ezerév'es ha'zánk! 

Dodó Antal önn 

La Légi'on Étr,a'ngér'e, Legito 'P,atri'a, Nostra 
(Hat évi sro1gálatom a francia Ideg,enlégióba'l1) 

A má.sodJjk vmághábolÚ vége Németo,rszágban következett be számomra,
. 

hosszú védelmi harcok U!tJán, mint a galáIntaJi ,csendőr zászlóalj lövész 
sza.za.dp3lrancsnoka, fr.ancia fogságba került em. Miultán a magyar csapa,toIk sohasem harcoltak a nyugati frontoo s Franciaországgal hadiáillapotban sem vol1lunk, a .franciák azonnal elengedtek s terveroettem az ad�t.t helyzetJben új életemet. Hazamenés esz'em ágába se jutott! 

UJ élet a oomokoo! A �egy;etlen háború laposra tarolta Németor.szá-
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goto A történelem folyamán még nem volt ekkora pusztítás és éhinség, 
m�nt amekkora ránk s�akadt 1945 tavaszán. Az agyOlIléhezett német ,la
kosságon kívül a IkeLeteurópai menekültek tizlmilliói is nelhezítebtlék a 
nyugati megszáJ.lók berendezkedését, mert a "fels.zabadíitott" kel'et és 
középeurópa,j: menekmtek közül senki 'se akart ha�atérnli a szovJet fel
szahadított hazájukba. 

Ott álltam kis csa.J.á.{}.ommal s nem tudtam, mit kezdjek. A gyámkat 
szétbombázták, lakásun:k a romok közt voLt, a fl3lrmokról hiáJnyzott a 
ml.mkaerö, az állatál�ományt máJr elözőleg Iki.i,rtották. Munkaalkalom nem 
volt, a se!lllmittevés és nélkülözés 'Pedig enni kezdte idegeimet. 

S aztáJn hire jött, hogy a Francia Idegenlégió önkéntesek:et tooomz! 

Két napig gondaMrodtam 's cselekedtem! Fiatal ember voltam és egész
séges. Életem nagyobbik és sz'ebblik felét mundél1bán töltöttem. Polgári 
foglalilmZiásom nem volt, jogi és á11amtudomáJnyi dOktoráJtusomat itt nem 
hasznldhélJttam. De hová :�s tünt már a jog? A gyöztesek nem asmertek 
jogot, csak boSls,zút. Odahaza a kOmln!wnJ.SIta csöcselék la l'egkif\TáliYbb ma
gyardk tÖInegszerü kiirtásával gyakol1O.J.ta jogait és orgiáit ülte az ruljas
ság a szov:jet hadsereg szuronyai védelmében. Ügy é!leztem, máJr vége 
Európáook ÍJS, lagonizálásában j'obb les:z, ha e1tünök: Afr'i�ába!Il:! 

Családomat elhelY'eztem egy jómdulatú német épenmruradt villájában. 

Meg.csókoltJam az 'assZiOll�t és fé� éVies kislányomat. BMyám a környé
�en élt, ba'rátok is volita!k a városban, így nyugiOdtan hagytam v,�sza 
öket. Tudtam, hogy légiós fiZletésemet úgyis vlÍ<SlSzaküldöm nekik. EUn
dultam és j'elootkeiztem a légióná!l. 

Átestelm a szigorú orvosi vizsgáin. 100 százalékos egészségesnek ta
láltak. FeJiLrták cS'aIládii és ke!lesZltnev,emet. Múltam, 15ikoláim mern érde
kelte a Jégiót. Csak egy számot írtak nevem UJtán: 44.348. Ez a szám el
kísért hat éwn át resZ€lpelésemli:g. 

A jelootJkezési a'l'OdáJban soka:n álltak. Európa menekült jeinek :színe és 
virága, fiatal harco:d. Lengyelek, bailiti,ak, osz1lráJkok, németelk és ma
gya.rok. Mmt hallottuk, három nádót nem ",ettek f.el soha: fnanciáJt, orosZIt 
és mgert. Rrandát azért. nem, mert osak idegeneket tOloomztak. Oposzt 
azért nem, mert azokban IreIIll bíztak s irtóztak a kommunista baciJusok
tól. A feketéket pedig nem tartották al'kalmasnak arra, hogy kihírják 
a lég�ó vasf.egy;elmét és ,nehéz 'kJi!képzését. De 18.Zjért voltak franciák i's, 
de ezek helg,áJnak je1entették he magukat. A németJek között reJtűnö sok 
volt a fia,tal SS katona. A kapu bezárult m ögöttünk s a légió véd'elme 
alá kerültünk. Legio pélJuda Nostra 1ett a j.elszaVUlrlllc a légió a mi hazánk! 

Ezut:á:n csak ka<tonas,:z;emmel figye1tem az eseményeiket, csodáJltam a 
légió nagyszerü ·s,zerve'z,ettségét. VonélJWn MarseiHe-be vittek több szá
Zlunkat. 0nnaIl1 százJaJsáVial a "Sídi BrahJim" nevü kis ha.jóvlal OráJnba, Af
I"vkába szállítottak a Földközi tengeren keresztül. Csak 24 óráJiJg élveJz
hettük a ,tenger [huLlámzását. Oránból teihwgéplmcsin Sidi-BeIA:bbes-Oe 
vittek s beöl ,töztettelk a légió egyen ruhájába.. Polgári ruháinkat megsem-
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milSlÍtetté�. Sidi-Bel-Abbes az idegenlégió fövárosa. franOiául ,1 heroeau de la légion, a légió bölcsője! 
e 

5 éves SzOO�áJ1a1:li időt írtunk alá Európáhan s }tt elooztottalk bennünket. SokélJt elVltte�
_ 
�. Szahrurába, Algirba, vagy Marokkóba. Én itt maradtam s megkezdödott a katonai kiképzés. Ez részemre csa:k 5 kivonu-

Komáromi JÓzsef szalw. Sidi-Bel-Abbes-ben, Afrikában 

KádJár Ferenc szakv. Carthago romjainál, Afrikában 

l '  
. 

élJS.Lg tartott. Ma.gatar.tásom és mozgáJSom f.eltünt elöljáróimnak 'azonnal é szrevették, hogy katona voltam s miután kérdésükre fel,fedte:n múltamat, nem vonuJ:tattak kj. többet. 
A kiképzés mér�e, 'sZiigovúsága és keménysége nem ütötte meg sem a h�védség, sem a csoodörség se1l1itjét. Ezt a forró A:firJkának kösZÖ!l?ettüik: s ·  �nnak, hogy a �égióso'k zöme nem értett ,franciául. Hála középIskolás multamnak, hol 4 évig .franciául is tmultam, hama.r belejöttem 
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a franda :beszédbe. A ka,tonai kilképzés a hagyományok alapján történt. 
Nem volt kiképzési rter:v,ezet, se 'sza.bályzat. Egész :szolgáJ.ati id öm aJ:att 
nem láttam ,hlyesmlit, még para.ncsookaim iTodá�ban sem. De m�gis min

den úgy ment, mint a karikacsapás. A légió tapasztalt altiszt jel �ették 
a módját, hogy kell betömi az újjoncolmt. A tapasztalat volt az lre'lly
elv a harcá:szati k!iképzés ailatt is. 

A kiJképzés végén egy alkalommal jelentettem a parancsnokomnak, }rogy 

mi tervezetet i,s kés:m,tettÜIl1k s szívesen tartanék egy gyakorla1Jot, ha 
engedélyeizné és megszemlél'llé. Pk-úm belemenJt, kiváncsi volt. Emléke

zetből összeállítottam egy kásbe}ii tervezetet egy éjjeli gyakorlatból, mi

kor is ,egy század védelmi állását kellett áttörni és a szd-ot megsemmi
síteni. Alaposan elkészültem s a gyakorlat vezetője lettem. A légiós a1-

tiJSzte!k kötelesek voJ.tlak parancsaimat véglfehajtanli, mert hadnagyom mel

lettem áHt. Sőt, megszemlé1te és végignézte az egész'et a lég.ió helyi pk-a: 
Lemenni.er ezredes úr ,is. A gyakorlat kitünöen sikerült, az ezredes ma

gához rendelt, g,ratulált és 14 nap szabadságot adott, majd néháJOy héttel 

�ésőbb örmesterre nev'eizett ki. Ezt 'a 'rendfOlklOzatot; megtartottam egész 
légi1ós időm alatt. Az 'őrmesteri rendfokozat az id'eg,enlégióban lega'lább 

akkora volt, mint otth'Oln egy száz adosi, tekintve, hogy igen kevés tliszti 
utánpótlást kapott a iIégdó EuráipáJból. Igy a ,légiós ,aJ.tisztek nagy megbe
csülésnek örvenJdtek. Mindentől függenenül a z  'altisztek hűségesek, föl
tétlen pa'famJCsteljesftök, megbízhatók voltak és értették hivatáJsukat. 

A légió fegyelme sem ütötte meg la m8'gya,r mértéket! Iga:z, {osak va
salt fehér egyenruhálban Jehetett elhagyni a !köI'lietet és kimenni az ara

bok közé a városlba. A föltétlen 'engedelmességet itt rus megkívánták, a 

szolgálati vétsége'k!et szigorúan, fogdával bootették, de a küJ,sö fegyelem 

elmaradt. A magyar, vlagy német vaslfegyelem itt ismeI'letlen volt. A lé
giósok 'legtöbbször I'lészegségért és verekedésért kerültek a fogdába. A 

legszigorúbban biiIIlJtették a .ritka, de időnként előforduló szö!késeket! A 

szökés kísérletéért 30 lIlap fogda járt, a másodiIkért 60 na.p fogda, hanna

dikért 3 hÓIlialp, a negyedik kísérletért hadlbír6sági ítélet és 3 évi börtön 
a legs.rornYŰN> köriiJlmények közt a sivatagban , órJ:á:si hőségben. Swkés 

klliÖ11!ben lehetetlen volt, me'rot az arabok maga,s pénzjutalmat kaptak, 
ha bujkálló légiósakat ,feljelentettek. A pénzért az :arabok pedig saját édes

anyjukat ,is 'kiépesek voltak megölni. 
A szaharai: kiképzés. végeztéViel 1947. november l l �n éjjel 1 órakor 

900-'an a MaredhaJ. Jofifre 1 1 .000 toomás cs,apatszáUító hajóval útiba:indul
tunk: Indokiináiba. Utazásunk 27 napig tartott, a hajón kiválló elhelyezést 

és élelmezést kap:runk. Ezt azonba:n a légiósok Z'öme nem élvezhette, 

mert a viharo,s tengereken betegek l1ettünik, köztük én is. A tenger.iJ beteg

ség SlZÖmyií, ha valakit elkap, napdkig képtel,en etl!IÚ és elveszti egyen

súlyérzékét. IKiillönben az utaJZás gyönyörű volt, a tengeri ,kikötötk útköz

ben, más formájiÚ viárosok, más öltözködés, felkeltette f:igyelmünket. 1947. 

december 7..:én .kötöttünk ki S'ailgOlIl�ban. Itt ,elosztottaJk bennünket, a csa-
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port, ahová beosztást nyer,tem, Nhat-Rang nev'Ű kikötŐVárOs volt kb. 
400 km-ce északra SruigOlI1!tól. UtUlllkat 'a tengeren végeztük egy német zsákmányolt haj6.val, melyen megmarad.tak a német feliratok. 

" .' . 

Nhat-Rang-iban az "operatio compagIllie"-ooz lrerültem.. Álllandó�� a 
��sunge!t jártuk és ;a rizsföldoe'k!et, néha térdig érő pocsolyákban. K�re�
tuk a vlet-congokat, a kommunis.tákat. Nem vO'lt könnyű szolgálat. Féln�?DS' n�ha több napos portyáinlkról miJndig Iholtfálfadtan értünk haza. Kozben osszecsaptUiI1lk a viet-cong handákikal s kölcsönösen veszteSégeket

. 
okoztu� egymá:Slnak. Mmt volt csendőr, hamarosan felfedeztem,hogy a �l!ZStermelo Ilakosság kétszínű, sőt áruló! Kérdésemre hazug válaszok

at a,�tak, de ,rólunk mindent elmondtak az ellenségnek. Indokínában har� 
�O'lnl rendkívül �e��z. Csak libasorban tudtunk közlekedni a dzsunge:1 a�ha�ollhatart1an suru]ében. A dzsllingel tele van vesz·edelmekkel. k 'mo� kmal ember '8'

.
I�acsony ternnretű és sovány. A dzsungeIbe vágott utakon ők gyűrsabban ko�lekedtek, mi leguggolva és oldaIt fOiooulva haladhattunk csak. A Ikaiktusz és bambusz, v;alammt az indák tövisei örök!ké véresre 

kiarcoltak bennünket. Ha az ellenség rajtunk ütött, nehéz volt a védek,e
zés és Illem tudtuk üldözni öket. Ök mÍlOdig eltüntek és tőrbecsalták a 
légiósokat. I'��okína 

. 
legnagyobb veszed'elme a vörös hangya ! Eze�töl töb

bet 'S-zenved tu nk, mmt az eLlenségtöl! A hangyafészkek a fákon voltak 
s a másf�l centiméte:r hO'SislZú hangyák milli6.i futkostak a fálkon, indá:kon. H� valakl hozzáért 'egy ga'lyhoz, vagy indához , ezer hangya hullott a lIl.ya
kaba. Ilyenkor vénesre ma,rtá!k az európai lkJatonákat s nem volt védeke
zés, sokszor orvosi segítség és kórház gyógyította meg a l�giósl()lkat a hangyamarásOIktól. 

A d zsUiIl!gelháború az ".elWlIlést" ölti magára. Ezersz,er is voltam kint 
s �e�it se láttUlJl'k. Egysz'er csak géppuskas oroz at, 2-3 halott a mr résziiJnlkrol: utána csend. Csak ritkán fordul elő, hogy láttuk a menekülő 
kommu'Olstákat. Ilyenlmr hekerftettük és átlrutattUik a terül <etet s ,senkit se t�lált1Jlnk. ne hazafelé menet ismét 'kiözénk géppuskáztak. Ezek föld
alattl üregek�e hújt� el, a hejára,tokat úgy elfödt&, hogy J.ehetetlen 
volt felfedezOil. SoIk Ilyen harcban vettem res,zt, sajnos e�ek 'Oem lIlyílt 
h�rcO!k voltak, hanem l1esböl való mjtaütések, váratlan lövöldözések. A 
�l'e'tcong célja nem a szakasz, vagy század megsemmisftése vloIt (em nem 
IS 

. . 
tudták a mi területünkön Végrehajtani), hanem az állandó zavarás 

szuntelen háhorgatás s mindig néhány légiós kilövé se. 
' 

Néha . csináltak nagyobb aJrooyú rajtaütést lis! Hetente egy gépkocsi'
oszlop mdult Nhat-Rang-bóJ Ninh-Hoába és: utánpóhlást vittek a ikihe
lY'ezett csapatainknak. Többször engem küldtek ki a két város közti ma
gaslatot hiztosítani, hol a'z Osizlop áthaladt. Szak,aszom mi,ndig megúlszta. 
Egyszer 'egy Emánuel nevü légiós örmester ment -ki smkas�val. A viet
c?ngok bekerítették ő�et 's :kJvétel n�w az öss�es légióst lemészárolták, Emánuelt feldarabo.Jva találtuk meg, miután kilküldetésükböl két nap múlva se vonultak be. 
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M�yájtUnkat elkeSlerítJett az eset. Akaratlanul a bosszú
, 

f(it�te. a �é
giósotkat! Nagyobb arányú bevetésekr.e került ,sor s s�kszaz ��::congot 
e1fogt.un:k, vagy agyonlöttünk kemény harcokban. KOZi� raJottem s 
ezt a mai napig vallom : az indokínaJi háborút se a francIák, de még az 
amerikaiJaIk 'se képesek megnyemi, éppen a sűrű, áthatolhatatlan terep 

miatt! 
Ezlidöbén pk-om egy f,dsSlelJl avatott francia hadnagy vo1t, ki sz�nte ta-

pasztalat nél!k:üiI. V\ezette [szd-át. Egy ,alkalommal [elmondtJam [�ekJ, hogy 
-kit voltam. ' JHadnagyom hallott a m. kir. Csentlőrségről s így hItt nekem 

i:s. �túl kikérte tanácsaimat. Az otthon hasmált csendőr fogásokat 
vezettem bé a "V" forrn.áoióval kÖlntiyü szerrel 'elfogtuk a vietcoog jár
őröket. ,Ta*somra mi vettük át a támadó szerepet. Hangos löv61dözés
seI, kézi->gI1áinát dob.á:so�al nyomultunk mélyen a dz,sungelbe. A viet-

. Dr. Kun JJnre /szds Indokínában �948-ban, mint ildegenlégiós
. 

önn. 
congok mindig kitértek, mert nem tudták a mi eröinket f,elmérru. 

, ' Váratlanul áthely.eztek 'a 2eme BUI1eau,hoz. Ez kitüntetésnek szá.Illl
tott, mert a kémelháritó &zolgá[lathoz kerüil.tem. Gondolom, hadn�yom 
elmesélte csendőrtliszti múltJamat s az ezred kiipróbá}ta tapasztaJ.>attaLIIlat. 

Rájöttlem, hogy mindazok, kik nappal nekünk hoztak híre�et és 
.�a

rátaiJnlmak mutatták magukat, azok éjjel f.egyveresen harcoltak ellenWnlk 
és iel'Ötték öreinket. Magyar módszer szelI'lilIlt prób.á:ltam bizalmi egyéne
ket besrel"Viezni, böven adtam lI1Je�ik cigarettát, élelmiszert és �vét. Ez 
sikeI1ÜU, vagy húsz bizalm im állandóan biztos hírt hozott s [ezredÜlIlk el-
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kerülte a veszteségeket, idejében SlÍlkerült ,iJn�ednünk. Ebben a kiválÓ 
beosztásban maradtam ,aztán két év.en át s a váTosi szolgálat elfeledteúé 
wlem a dzsungel töviseit és hangyátt. IKöz�li barátságot építettem ki áz u.n. moy hegyi benszülött l'akossággal . Ezek gyülölték a vietcongot, s.zí:: 
\'lesen jöttek kikülönített pOSlztjainkat segíteni. RitJka jó és 'rámenős ha:r� cosok voltak. A fclk�nált fegyvereinket nem fogadtálk el, ök nyilat és kést használtak harcban, de mes.terien! 

Két évet szolgáLtam itt, mint légiós őrmester. Nagy 'rang volt ez, mert 
kevés volt a tiszt. Az utolsó évben aztán kÖIl!nyebb beosztást kaptam : 
az altiSILti ét�ezde átsiZerveZiését és kányítását bízták rám. Ez már tá:r
sadalmr életnek számított s nagyon szerettem beosztásomat. Itt ért a pos, 
hogy lejárt az iIIldokínad szolgálatom! Végtelen örömmel szálltam bajóra 1950. március 25-én és vJ'sszatértem AfrikáJba. Ott 3 hónap ' szabadsá
got !kaptam, kipihentem magam, sokat rurdöttem 'a t'engeJ:l)al1ton, bejár
tam az arab városokat s közelebbröl meg tudtam ismerni Afr1ikát. Majd 

Szolgálaton kívül ,kellemesebb! (Dr Kun Imre százados) 

ig,en kedves megJepetés ért: a légi.6 parancsnoksága tudta , hogy nős vagyok. A légió költségén AfriJkáJba hozatták feleregemet és kirsl ányomat, 
kit féléves korában <láttam utoJjára. 

A1gériáha helyeztek át s családommal együtt éltem egy szép kis házacská!han. PoHce militake beosztásban annyira nCligyszerií volt a szol
gálat, hogy aláírtam még egy éVlet s hat év szoJgálat után 1952. december 
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6�áJn srere1tem le a lé�ióból . MáT francia áHampolgár voltam, volt spó
rolt pénzünk is, ameHett a légió jól ellátott és visl?zatértümk Franciaor
smgba . .  
. -A 6 éiVIeS s2Jolgálatot életem sWp emlé�ei között könyveltem el! A légió 

nagyszeru szelleme, alZ igaz bajtársiasság meglhatott, amit ott tapas.z
taltam. A légió nemretiségi összetétele kb. ez volt: 70 százalék . lI1émet
ajkÚ, főleg volt SS katonák. Ezek je1entJkezését a l�ó örömmel vette, 
mert kitünő katonák és harcosok voltak. Az SS�ek!ben a franda hadvez-e
tés minden .számítását valóban megta1álta. 1 0  százalék franci>a, .kik bel
ga'lmaJk jte1entettélk be ffiaJgukat. Tökéletes fil'ancia tudásUJk miatt ez-ek 
lettek : a '

légió -tisz,tesei és altiszt jei. 5 százalék olasz, 5 százalék. magYaJr, 
kimek jó ,része honvéd, vaJgy 'csendőr volt a II. világháhorúban. A fenn
maradÓ'  io százalékban a vdlág minden nációját meg wehetett találni, ki
kivéve ' az . oroszt és a négte!rt. Találkoztam 8Jngollal, ·söt amerikaival is. 
KülöriJtié1e" szoLgálatj. boosztásomban taláJ1koztam több csendőr bajtárs
sal. A hErek ·szel1Í111t a légdóbm szolgált Dr. Toldy Á!1pád ezredes úr iS,de 
vele nem s.ilk!erült találkoznom , amit végtelenül ·sajll1áltam. 

A francia idegenlégió ezrek és tízezrek életét mentette meg az európai 
éhhaláltól és a kommUJnistá'knak való kiadatástól. Harcban a 'l égió ki
válóan verelredett, gyáv-át, a:kJi megadta volna matg'át, -sohase wáttam. Se
besÜiltj.eil!1lket és halottain�at is vÍJs1sZiaJhozták, .inkább az ,alakulat fele el
v.eszett, de a veszély;OOn lévőt nem hargyták el. 

A Siál1ga homok emléke kísért! Ha szél jött, az volt maga a borzalom, 
a homokvmar! Egy méterre se l�hetett látni s a légiósok or�a-'szája tele 
lett szúró homokkal. Napsütéshen 'a tevén kömekiedtünk, a Szaha1ra leg

megbízJhatóbb alakulata a tevecsapat volt. A �épkocsik minden esetben 
felmondták a szolgálatot. 

A francia idegenlégió 100 éven át védte a francia éroekeket a vBág mim
den reszén. Szolgáilatom alatt a pk. Lemennier ezredes volt, aki az indo
kínai egység felett is parancsnokolt. Tábomolrok és mill1isz1lerelk gy,aikran 
jöttek sizemlére, de a légió nem volt alájuk ·l1endelve. A lég�ó maga volt 
az önállóság, a légió 45.000 embernek volt ha7Já.j-a, otthOO8, mindene! 
Csak a francia hon�édelmi miniszt!ernek tartozott engedelmességgel . 

Az 1950-52-es a,ra:b 'l'ázadások idején Pá:ni,S felkérte a légiót, hogy véd
jt meg az európai t.elepese�et, mert a lázongó arab f,el�elők sokezer fehé
ret megöltek. A légió kivonult a Szahará:ba, 'saját szemév,el látta a l,egyil
�o1t eur6paiakat. A bünösök elfogásá:ra és a l1end helyrelá:l1it:áJsára pcs-ot 
kaptunk. EredméIlJy: több ezer tel1rorist'a arahot el k aptunk, ezek mind 
látogatóba mentek a mohamedán Szent PéteI1hez és az arab tJerrOr ezell1 
a vidéken :aZOll1naI véget éIl1t. Távozá:sunk után vala�i fieljelentette a �é
giót Párisban, hogy a légió "més,záJros mun:kát" 'Végzett. A légJót a kor
mány v�SlSzarendelte. Pár nap múlva ugyanott :ismét meggyilkoltak az 
l;lra:bOik Jó pársmz európaJt. Ismét jött a pes, hogy vonuljon ki a légdö és 

teremtsen rendet. Azonban a légió nem ment! EZl1edes pk-unk beszédében 

352 

azt mondta nekünk a Jaktanya udvan-on, hogy "fiú k, ti jó munkát, végez
tetek s ha az nem tetszett nekik, akkor védjék meg a f'=hén�ket úgy, ahogy 
tudjrák, de nélkülünk!" . .  

A légió állam volt az államban! A légdót gyakl1an molesztáJ.ta a hábo
rú u:táni bosszúállás, a légJóból "háJborús bünösök" kiadatás.át kérték, 
mindig németeket. A légió 'Pk-a sohasem váJ.:aszolt ezekire a levelekre s 
soha senkit ki nem adt3k! Az ilndo kíinai és afri-kai háborúk alatt semmi-

A francia Idegenlégió _bori esen.dörs6ge J:ndoIdnában. A !középső sor 
balszélén 'Dr. Kun Imre százados 

féle kivizsgálás és My�Lay esetek nem voltak. Ha egy hadbiró kimeresz
kedett egy ilyet 'k.i!vizsgálni, a légió goodoskodott ba1tá.rsai'k védelmében 
arról, hogy a kivizsgálók kozM 's� se térjen vissza s hol'ftestÜ!1ret örök
r.e betakarja a szaha.r.ai homok . . .  lDe így a légió a legkeményebb pcs
okat tS azonnal, latolgatás nél'�ül teljesítette, a ha�cban nrem volt paroon! 
A fegyelem a légió élete volt, mert tudtuk, hogy a !ég,ióban igazság és 
emberség uralkodik! A katona pedig azért van, hogy életveszélyes rpcs
ot is azonll1al teljesítsen. Egy hadsereg fegyelmét azonnatl <tönkreteszi, ba 
k!egyretlenséggel váldolj,á:k, a �atona a kapott .parancsot nem latolgathat
ja! Ha a pes-ot �dtálk, azt a véglrehajtá'S után nem lehet kritizálni és 
nem l,ehet "hűnösöket" kereSlIlJ. 
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Indokínában a 2. regimentnél szolgáltam. Pk .. unk az igen kemény kö
tésű Penlicaut ezds volt. Ö sohasem tűrt teI1epkutatókat maga előtt! Ö 
ment elöl a dzsUIllgelbe1l!, ha eued 1láma.dott s segédtisztje követte. Ez 
az ember solhase fogadott el SIOOlIIlliféle kitüntetést és alárendeltjeit tS 
csak írásban dícsérte. De sohasem egyéneket, hanem szakaszokat és s.zá
zadokat. Bevetések elött miÍlIldig a követJkezőket mondta: "Ti fiúk, ne hös .. 
köd.j1etek! Ügyelj.etek, nekem többet értek, mint jó harcosok, 'semmmint 
hősi halottak!" Bátorsága hatott, alárendeltjei minden parancsát a leg
nagyobb késZ'séggel, halálmegvetéssel teljesítették! 

A légiónak fő1eg gyalogos egységei voltak, de láttam repmö, ejtőer
nyős, utász és hidász, páncélos: alraku1atokat is. N argy gondot fordítottak 
a légiós temetőkre. A temetők a Legl'endezettebb, legszebben ápolt, kő .. 
böt épített sfrokból áHtak, a beLépö,t azorllIlial meghatotta a ookszáz sír, 
nyílegyenes vona,1ban. 

A légdó fegyverzetéröi nem írhatok, 'eskÜlIl1 tiltja, amit lesrereléskor 
adtam. De anny,it el:áJrullhatok, hogy a legmodernebb, 'egy német gyalog
egység fegyverzetéiv,el egyenértékű a légjó ,fel:sz-erelése. 

A fegyeLmeZleltten, főleg szökött légiós t hadbíirosági ítélet után bürntJetö 
táborba vitték Indokíínában a Tagny szJgeten, Aifl1ikában Colom1H3oechar
ban, a Szahara sLV'atagj,áJbaJn volt ilyelll börtön. Elviselhetetlen, borzalmas 
meleg, egés.zségteLen ki1imatikus, visZlonyok uralkodtak it s az idekerült 
légJósokat a haLál Viáltotta meg. 

A f.rancia Idegenlég,ió, mely a francia birodalmat 1 00 éven át szolgál
ta a gyarmatolml1l, dicstelenül fiejezte be é1etét 'az ar.ab forradalmak idején. 

A légiót soha, semmiféle katonaság nem tudta Iregyőzni. Bár DIen .... BÍIeI1-
Illiu-t lerohanta a vietcong túlereje, mégis Indokiuá:ból kivontálk a légió zö
mét. Mrikából i s  IDe GauHe elnök vonta ki a Jégiót -az airab függetlenségi 
harcok és tárgyalLások eI1edményelként. MilUtán Allgir Fralllotaország része 
volt, hol sokszáZ/ez-er ember született, De Gaulle elnök �ntézkedé:se elkies'e
redést szült, az ottani franciák és európaiak szülöf,öldjüket veszítették 
el. Az idegenlégiót is tlázadónak minösítették, merlt vonakodott elhagyni 
dioső évszázados múltj'ámJak csatatel'eit. 

V�l is De Gaulle pa:rancsa győzött! A légió kivonult Afrikából. Tag .. 
j,ait lesrerelték. Hi'IlnonJdóként még rkiét helyen ,szolgál az idegoolégió: 
CotSlica szigetén és Aáirikában, Djihouti�ban, Frarncia"Szomáliban, de csak 
négyezer Iégliós. 

A:z Idegenlég�ó rengeteg hösi halottat v,eszített fennál1ása idején. A 
te'metök ,bejáratain mindenütt ,ez áll ma is: "Mort pour la Franoe!" 

A CSLpős homok, az i!lldálk tüSikéi, az égető zenit-nap emlékei közül a 
legtis-ztáJbban a légió dfsZe1géseit l�tom. Sidi Bel AhbeSlbe gyakiran le
jöttek a francia tábornokok szemlére. A szemléIDet mindig díszmenet z'ár
ta :be. A djs�enet a, 'l!egpOlIllpásabb, lreglátvrányosabb Ü:IlIllep volt a lréglió 
életéIben! 

-
A város ,föut'cáján végighalladtak a koloniális csapatok saját zenéjük-
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re, majd tis.ztes távolból követte ö� az Ide�églió saját muzStikájára! 
A légió ZlenekaTa 3 �adból állt: egy dobos, egy vonós és egy fuvós 
századból. Osodálatosan játszottak lassú üteInI1e. MásodperoeIl!kint lép
tünk új ruhái:nJkban: a tisztek fekete sapkában, lIDaki szmű egyenruhá
ban, fehér nyakmv'alóval, arany válilparolival, kezükben ka,txldal. -Mi a 
legénység fehér sapkával, téglavörös váMp'arolival, felhér d�zíjjal, pus
kával, fehér nyakravalóval és vadonatúj amerikai 'kiatJornaoipökkel. A dísz
menet oly sikert ért el, hogy a sz-emlélök üdvrivalgása szinte túlha'rsog
ta a zenekar hangját. Utámla rnap'ÍIparalllcsban adott dícséret, majd ünnepi 
ebéd dupl'a boradaggal zárta a -szemlét. 

SZIeretettel emlékszem tisztje.imre, Ist� áIldja meg öket, akárhová: 50-
doda is a végzet! Ugyanilyen tisztelettel adózom altiszt bajtársaimnak 
és alárendelt jeimnek i-s! Húsz <év távl atából a légió S2Jent mottójával zá .. 
rom írásoma t:  

"Vive la Légion Etrangére! Viva t Legio Patria Nostra!" 
Dr. KUN IMRE szds 

(Dr. Kun Imre szds nem érhette meg saját cikke olVlélsását a Bajtársi 
Levé�ben. 1 971.  október 2 .. án hirtelen elhulll'Yt. Jú!iusban a csendőr lak
tanya vendége volt, elrhozta a "lhOlIllTIeur et fidelité" légi6s leszerelö iga
zolV'á:nyát és egy kis zsákmáJnyolt vietcong Ziásmót a csendör mú'zeum 
számára. Fenti megható visszaemJ<ékezése örök emléket állított a kato
naeszménynek és a Lég1Íónak 

A f,ra'llcia idegEmlégióbarn a háború után kb. 4.000 ma'gyar sZlolgált. Becs
lés szerint 1 50-200 csendőr hajtánsunk, iköztülk 2 tli's.zt. A magyar légió
sokat elnyelte Indokína, megtizedelrte a malária. Légiós szakértők sze
,rint 1 5-20 élne túl a csemörÖlk közül. Vagy tízen lesZlerelésük után AI
girban megnősültek és letel'epedtek. Alg.ir kiUritJése után sor,sukról n.riIllcs 
hírünk. Hat csendör légii.ós közül kettö Kíanadában, l az USA-ban elhunyt. 
Az élletbenma,radottakat viJtéz kisbamaki Farkas Ferenc vezds úr 1 971 .  
jÚltlius 27-én Szent László rlOVlélgjává avatta, Dr. Kún Imre szds-t pedig 
számos kitültl.tetése és fegyvertény;e alapján hallála ultán vitézzé- ·  nyilvá
nította.) 
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